carrello






INSTRUCTION WZiz(oyi4 4517008 IHCTPYKLIA RINSTRUKCIA







INSTRUCTION MANUAL
| Deercioner |

Thank you very much for purchasing Carrello product. We assure you that in the development
process of the car seat we focused on safety, comfort and user friendliness. The product is
manufactured under special quality surveillance and complies with the strictest safety
requirements.

WARNING! For proper protection of your child, it is essential to use and install the car seat
according to the instructions given in this manual.

NOTE! The newborn inlay protects your child. It must be used up to size of 60 cm.

IMPORTANT! Read carefully before use and keep for future reference
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The instruction manual should be kept safely with the child restraint system for its life period.

IMPORTANT: This child restraint system must always be used in a rearward facing position.

WARNING! Never keep a baby on your lap in a vehicle. The forces released in a collision are too high. Never use a
single vehicle safety belt to restrain yourself and the child.

WARNING! Never buy a second-hand baby car seat / i-Size Base.

WARNING! Never leave the child unattended in the seat for any reason. Do not leave the child unattended in the
car even for short periods. The temperature of the passenger compartment can change suddenly and become
dangerous for the child inside.

WARNING! Please never leave your baby unattended in a vehicle. Take your baby out of the infant car seat as often
as possible in order to relieve pressure from his or her spine. Take breaks during longer car journeys for this purpose.
Also ensure that you do not leave your baby for too long in the infant car seat even when not in the vehicle.
WARNING! The car seat / i-Size Base must always be secured correctly in the vehicle even when not in use. In case
of an emergency brake or accident, an unsecured car seat / i-Size Base may injure other passengers or yourself.
WARNING! Do not use the baby car seat / i-Size Base if it has failures or missing pieces or if it has been subjected
to violent stresses in an accident.

WARNING! Traces of use and/or discoloration can appear on some vehicle seats made from delicate materials (e.g.
velour, leather, etc.) if car seats / i-Size Base are used.

WARNING! Check the compatibility with ISOFIX restraint systems is indicated in the vehicle's manual and mainte-
nance manual.

WARNING! Don't let children make adjustments with the i-Size base.

WARNING! Do not use installation methods other than those indicated.

WARNING! Make sure the folding seats are securely locked.

WARNING! Do not install the baby car seat / i-Size Base on the seats facing the opposite direction.

WARNING! Make sure the baby car seat / i-Size Base is not blocked by the door or a foldable seat.

WARNING! Do not modify, dismantle or add to any part of the base or infant carrier.

WARNING! Always secure your child with the safety harness.

WARNING! An accident may cause damage to the baby car seat / i-Size Base that is not visible to the naked eye.
The baby car seat / i-Size Base is not suitable for further use after a car accident.

WARNING! Always ensure that the infant car harmness is correctly tensioned to ensure maximum protection for your child.
WARNING! Security is only guaranteed if the base and infant carrier are tted in accordance with these instructions.
WARNING! Safely secure any luggage or other objects that might cause injuries to the child in the event of a
collision.

WARNING! Never use the car seat on a vehicle seat with an activated front airbag. This does not apply to so-called
side airbags. NOTE! The large-volume front airbag expands explosively and may cause your child serious injury.
WARNING! The plastic parts of the infant car seat heat up in the sun. Your baby can suffer bums from this. Protect
your baby and the infant car seat from intense sun exposure (eg. by placing a light cloth over the seat).
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This is a Universal Belted Enhanced Child Restraint System.

It is approved according to UN Regulation No:129 for children between 40
and 87 cm and a maximum weight of 13 kg, for use in “Universal seating
positions” as indicated by vehicle manufacturer in the vehicle user's manual.
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When used in combination with the i-Size base, this is i-Size Enhanced
Child Restraint System.

It is approved according to UN Regulation No129 for children between 40
and 87 cm and a maximum weight of 13 kg, suitable for car seats compati-
ble with "i- Size" as indicated by the vehicle manufacturer in the use and
maintenance booklet.

Refer to the vehicle instruction manual with regards to the use of car seats, check whether the
compatibility with ISOFIX retention systems is indicated in the vehicle's manual and mainte-
nance manual.

If in doubt, consult the Enhanced Child Restraint System manufacturer or the retailer. Always
check before buying the infant car seat whether the seat can be properly installed in your
vehicle.

NOT TO USE REARWARD FACING ECRS INSEATING POSITIONS WHERE THERE IS AN ACTIVE
FRONTAL AIRBAG INSTALLED.

Adjusting the carrying handle

You can lock the carrying handle(1) in place in 3 positions:
A: Carrying / Car position.

B: For placing the baby in the seat.

C: For a safe stand on a level surface outside the vehicle.

“ WARNING! In order to prevent the seat from tipping over
during carrying, check whether the carrying handle (1) is
locked in place in carrying position A.

To adjust the carrying handle (1), simultaneously press the left
and right buttons (2). Then pivot carrying handle (1) forwards or
backwards while pressing buttons (2) until it automatically locks
in place in the desired position.
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Unfold the sun canopy by pulling gradually on the plastic cover. To
fold back, push the sun canopy back to its initial position.

Adjusting to body size

Adjusting the Headrest

NOTE! The newborn inlay protects your child. It must be used
up to size of 60 cm.

NOTE! The headrest (3) ensures the best possible protection
for your child only if it is adjusted to the optimum height. There
are 8 height positions that can be set.

The headrest has to be adjusted in a way that the distance
between the child's shoulders and the headrest doesn't exceed
2 cm (approx. 2 fingers width).

Check the height of the Harness Straps: Position the Harness
Straps at or just below the child's shoulders.

Pull the adjustment handle (4) upwards to unlock the headrest
(3). Now you can adjust the headrest.

NOTE! The shoulder belts are firmly connected to the headrest
and do not have to be adjusted separately.

Removing the Newborn Inlay

The newborn inlay (5) may be removed after the baby is 61 cm
(approx. 3 months) to provide more space for the child. To
remove the newborn inlay (5) open and remove the shoulder
pads. Then remove the newborn inlay and place the shoulder
pads back on the shoulder belts.
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NOTE! Ensure that the headrest is correctly locked in place before
using the car seat.

NOTE! Ensure that the car seat is free from toys and hard objects.

The shoulder belts (6) are firmly attached to the headrest and must
not be adjusted separately.

Loosen shoulder belts (6) by pressing the adjustment button on
central adjuster (7) and simultaneously pulling both shoulder belts up.

NOTE! Please always pull on shoulder belt (6) and not on belt pads (8)
Undo the belt buckle (9) by pressing the red button firmly.

NOTE! Ensure that shoulder belts (6) are not twisted.

Put your child into the car seat. Place shoulder belts (6) directly over
your child’s shoulders. Place both buckle tongues (10) together and
lock them in place in belt buckle (9) with an audible “CLICK". Pull
cautiously on central adjustment belt (11) in order to tighten shoul-
der belts (6) until they fit your child's bodly.

NOTE! For the car seat to offer optimum protection, shoulder belts (6) should fit the body as closely
as possible.

To ensure your baby's safety, check that: shoulder belts fit the baby’s body closely without
constricting the baby and the belt is not twisted, the position of the headrest is correctly
adjusted, the height of the harness straps is aligned with the child's shoulders or just below,
belt tongues are locked in place in belt buckle.

Installing the infant car seat with vehicle belt
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Installation

Place the infant car seat facing the rear of the vehicle on the vehicle seat.

Ensure, that the carrying handle (1) is locked in car position A.

Ensure that the installation mark on warning sticker (27), located on the side of the infant car
seat, is aligned with the floor of the vehicle.

Pull out the vehicle seat belt and route it over the infant car seat. Place the lap belt (28) into
routings (29) on both sides of the infant car seat. Lock the buckle tongue in place in vehicle seat
belt (30). Tighten lap belt (28) by pulling on diagonal belt (31) in the direction of the front of the
vehicle. Pull diagonal belt (31) behind the head end of the infant car seat.

NOTE! Do not twist the vehicle seat belt while doing this.

Activate the side protector (24) (see chapter «Adjusting the side protectors»).
Route diagonal belt (31) through the rear green belt routing (32) and above the unfolded side
protector (24). Tighten diagonal belt (31).

“ WARNING! Diagonal belt (31) must be routed through rear, green belt routing (32) and
above the unfolded Linear Side-impact Protection (24).

NOTE! The infant car seat may be used on all vehicle seats
with three-point automatic belts according to UN R16. We
recommend as a rule that the infant car seat is used in the
rear of the vehicle. In most cases, your child is exposed to
higher risk in the front

x Iﬁ WARNING! The infant car seat is not suitable for use
with a two-point or lap vehicle seat belt. Securing
with a two-point vehicle seat belt could result in
serious injuries to the child in the event of an accident

WARNING! [t may be that buckle part of the vehicle
seat belt is too long so that it reaches the belt routing
of the infant car seat. This means that the infant car
seat cannot be fastened tightly. If this is the case,
choose another seat in the vehicle for the infant car
seat. In case of doubt contact the manufacturer of the
infant car seat.

Removal
NOTE! To prevent damage to your car and the car seat, the side protector (24) should be folded

back before removing the car seat (see chapter «Adjusting the side protectors»).
Take the vehicle seat belt out of the belt routing in the back (32). Open the vehicle belt buckle
and take the lap belt out of the belt routings (29).
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Connecting the infant car seat with base

Components

1Support leg
2 Car seat release button
3 Car seat fastening brackets

4 Base

5 ISOFIX connectors

6 ISOFIX release buttons

7 Support foot

8 Adjustment button for the support foot

Base Installation
Refer to the car's manual to identify the ISOFIX points In the vehicle.

IMPORTANT! The ISOFIX anchor points are two metal wings for seats and are located between
the backrest and the car seat. If In doubt, refer to the instruction manual of your car for assistance.

IMPORTANT! Do not place objects In the foot area In front of the child seat.

Extract the support leguntilltisup  Release the ISOFIX connectors  The ISOFIX connectors must stop
to the vertical position. lock. Both clampings can be  In the ISOFIX anchor points of the
adjusted Independently. Pressboth  car seat with an audible “click".
buttons  simultaneously and  Make sure the base remains rmly in
remove the ISOFIX connectors  place by trying to extract it from
from the base to the limit switch). the ISOFIX connection guides. The
GREEN safety indicator must be
clearly visible on both ISOFIX
release buttons.
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Push the base towards the backrest until it is Make sure the support leg is fixed in a vertical

completely aligned with the backrest.

position. Press the adjustment button: extract
the support leg until it touches the vehicle
floor.The support leg indicator on the foot will
appear GREEN.

Fixing the Infant Carrier to the Base

MPORTANT! Make sure the surface of the base is clear from free
objects and the child is secured with the integrated harness
system in order to guarantee the correct installation of the base
in the vehicle.

- Make sure that both locking bars (6) are locked at the ISOFIX
anchor points (A) of the car seat.

- Place the infant carrier on the base, with the front towards the
backrest of the seat.

- Check that the base indicator is GREEN.

If the indicator is not GREEN, the infant carrier is NOT currently
locked. If necessary, repeat the procedure.
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Infant Carrier Removal

Pull the release button to unlock the Infant carrier and lift the
Infant carrier with the handlebar. The base indicator will turn to
RED.

Removing the Base from the Vehicle

- Unlock both ISOFIX connectors by simultaneously pressing
the buttons and extract them from the vehicle's ISOFIX connec-
tion guides.

- Remove the base from the ISOFIX anchor points.

- Return the connectors to the original position.

- Press the adjustment button to return the support leg to Its
original position and then fold It to save space.

AN T

Components

1 Support leg

2 Car seat release button 7
3 Car seat fastening brackets 6
4 Base

5 Rotate button

6 ISOFIX connectors

7 ISOFIX release buttons

8 Support foot

9 Adjustment button for the support foot

The base is equipped with a rotating mechanism for convenient installation of the infant carrier
with a rotation towards the door. The platform rotation buttons are duplicated on both sides.
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Base Installation

Refer to the car's manual to identify the ISOFIX points In the vehicle.

IMPORTANT! The ISOFIX anchor points are two metal wings for seats and are located between
the backrest and the car seat. If In doubt, refer to the instruction manual of your car for assistance.

IMPORTANT! Do not place objects In the foot area In front of the child seat.

Extract the support leg until It is up
to the vertical position.

Release the ISOFIX connectors
lock. Both clampings can be
adjusted Independently. Press both
buttons  simultaneously  and
remove the ISOFIX connectors
from the base to the limit switch).

The ISOFIX connectors must stop
In the ISOFIX anchor points of the
car seat with an audible “click".
Make sure the base remains rmly in
place by trying to extract it from
the ISOFIX connection guides. The
GREEN safety indicator must be
clearly visible on both ISOFIX
release buttons.

Push the base towards the
backrest until it is completely
aligned with the backrest.

Make sure the support leg is fixed
in a vertical position. Press the
adjustment button: extract the
support leg until it touches the

vehicle floorThe support leg
indicator on the foot will appear
GREEN.

To rotate the base, push the rotate
button forwards, then swivel the
rotating disk around to the
required position. Ensure the child
seat is locked into correct position.
IMPORTANT Do not use while
driving.
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Fixing the Infant Carrier to the Base

MPORTANT! Make sure the surface of the base is clear from free
objects and the child is secured with the integrated harness
system in order to guarantee the correct installation of the base
in the vehicle.

- Make sure that both locking bars (6) are locked at the ISOFIX
anchor points (A) of the car seat.

- Place the infant carrier on the base, with the front towards the
backrest of the seat.

- Check that the base indicator is GREEN.

If the indicator is not GREEN, the infant carrier is NOT currently
locked. If necessary, repeat the procedure.

Infant Carrier Removal

Pull the release button to unlock the Infant carrier and lift the
Infant carrier with the handlebar. The base indicator will turn to
RED.
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Removing the Base from the Vehicle

- Unlock both ISOFIX connectors by simultaneously pressing
the buttons and extract them from the vehicle's ISOFIX connec-
tion guides.

- Remove the base from the ISOFIX anchor points.

- Return the connectors to the original position.

- Press the adjustment button to return the support leg to Its
original position and then fold It to save space.

Adjusting the side protectors

The «Linear Side-impact Protection» (L.S.P.) is built into the car seat. This system enhances the
safety of your child in the event of a side crash. In order to achieve the best possible protective
effect, unfold the L.S.P. (24) as far as possible towards the vehicle door closest to the car seat.
To Release the L.S.P push the marked area (25) on the L.S.P. If it's not possible to completely

unfold the L.S.P. with a closed vehicle door, you may as well use the infant car seat with a
closed L.S.P.

NOTE! Ensure that the extendable part locks in place with an audible “CLICK".

The L.S.P. can be completely folded back into initial position if you pull on the marked area
(press 25 first, then press 24).

NOTE! When using the car seat on a middle position in the vehicle, it's prohibited to fold out
the (L.S.P.) device.
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Correct installation of the infant car seat

@ )

NOTE! The infant car seat is exclusively made for forward facing car seats, which are equipped with ISOFIX
(Optionaly) or with a 3-point belt system according to UN R16 (see chapter «Correct position in the
vehicle»).

To ensure your baby’s safety, check that:

the infant car seat is secured with the child facing the rear of the vehicle,

the infant car seat is only used on the front passenger seat if the front airbag is deactivated,

the infant car seat is either fastened with the vehicle belt or with the base (OPTIONALY) (see chapter
«Installing the infant car seat with vehicle belt» or «Connecting the infant car seat with base»).

If possible, the LS.P. has been folded out on the side nearest to the car door, in order to achieve the best
possible protective effect.

Removing the cover

Removal

The cover consists of 6 parts: 1 backrest cover, 1 leg
support cover, 1 headrest cover, 2 shoulder pads and a
newborn inlay. To remove, please apply the following
procedure: Undo the belt buckle. Remove both shoulder
pads from the belt. Pull off the headrest cover from the
headrest. Undo both press studs between the backrest
cover and leg support cover. Thread the belt buckle out
of the leg support cover and then remove it. Undo the
press stud (36) behind the sun visor. Now you can
remove the backrest cover.

D

“ WARNING! The infant car seat must under no
circumstances be used without the cover.

Attaching the cover
NOTE! Ensure to not twist or mix up the shoulder belts.

Follow the steps described above but in reverse order in
order to re-fasten the cover.




INSTRUCTION MANUAL

It is important to use an original seat cover only since the cover is an essential part of the
function.

NOTE! Please wash the cover before you use it the first time. Seat covers are machine washable

at max. 30°C on delicate cycle. If you wash it at higher temperature, the cover fabric may lose

color. Please wash the cover separately and never dry it mechanically! Do not dry the cover in

direct sunlight! You can clean the plastic parts with a mild detergent and warm water.

- Plastic parts can be cleaned with a mild detergent and warm water.

- All important parts of the base must be checked regularly to verify that they are not damaged.

- All mechanical components must work properly.

- This type of product requires careful and regular maintenance by the user.

- Protect the product from atmospheric agents, water, rain, snow. If necessary, immediately dry
all the metal parts in order to avoid the formation of rust.

- DO NOT store the product if it is wet. DO NOT leave in humid environments. Mold is formed
when a product is left in humid environments without a circulation that can dry the surface.

Iﬁ WARNING! Please do not use chemical detergents or bleaching agents under any
circumstances!

Iﬁ WARNING! The integrated harness system cannot be removed from the baby seat. Do
not remove parts of the harness system.

Adjusting the reclining position

n WARNING! The infant car seat must only be
reclined outside of the vehicle.

The car seat can be put into the reclining position
by pulling the release button (37) at the same
time as pushing the back section down. Ensure
that the seat has been correctly locked in place in
the reclining position. The position is permitted
exclusively for use outside of the vehicle, for
example on a stroller, and must not be used in a
vehicle under any circumstances.

NOTE! Do not undertake any adjustments to the seat setuphile the vehicle is in motion.
To get back to the sitting position, press the unlocking button while pulling the back section up
until you hear the lock "CLICK".
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Follow the instruction manual for your stroller!
You may attach the infant car seat on any
approved stroller.

Click the infant car seat onto the approved
adapter with the child looking towards the
parent. Make sure the infant car seat audibly
locks in place on both sides. Always check that
the infant car seat is firmly connected to the
stroller. To unlock, press and hold both release
buttons (38) on the infant car seat and lift it.

NOTE! Please check compatibility of the infant car seat with your stroller.

What to do after an accident

n WARNING! An accident may cause damage to the car seat that is not visible to the
naked eye. The car seat is not suitable for further use after a car accident.

Product lifespan

This child seat has been designed to be able to fulfill its intended functions by ordinary use for
a product life span of approx 7 years. Gradual wear of the plastic, for example caused by
exposure to sunlight (UV), can cause slight deterioration of the product’s properties. Since very
high temperature fluctuations and other unforeseeable stresses are common in vehicles, it is
necessary to observe the following points:

If the vehicle is directly exposed to strong sunlight for long periods, the child seat must be
removed from the vehicle or covered with a light cloth.

Check all plastic and metal parts of the seat regularly for damage or change of shape or color.
If you notice any change in the child seat, the seat must be disposed.

Changes to the fabric, especially fading, are normal when used in a vehicle and do not impair the
seat's function.
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YBaxxaeMbll KJINEHT

Cnacrbo Bam 3a Bbibop npoaykumm TM «Carrello». YBepsieM Bac, UTO B MpoLecce pas3paboTkn aBTOKpecsia Mbl RU
COCPEenOTOHMNICH Ha 6E30MaCcHOCTH, KOMPOPTE 1 YA06CTBE UCTONB30BaHWA. [POaYyKT MPOM3BOAUTCA NOM, 0CO6bIM
KOHTPOJIEM KA4eCTBa 1 COOTBETCTBYET CaMbIM CTPOIMMM TPE6OBAHMSAM 6E30MaCHOCTM.

NMPEOYNPEXOEHUE! [1ns obecnedeHns HagNexallein 3aLumTbl Balero pebeHKa HEOBXOAMMO UCMOb30BaTb

1 yCTaHaB/IMBaTb aBTOKPEC/IO B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSIMU, MPUBEAEHHBIMM B AAHHOM PYKOBOACTBE.
NMPUMEYAHWUE! Bknagka Ans HOBOPOXAEHHOIO 3aLLUmMTIT BaLLero pebeHka. Ee cnenyet ncnonb3osats 4o 60 cm.

BAXHO! BrumaTesnsHo npoumtaitTe nepes, Ucrob30BaHUEM M COXPaHUTE A1 AASTbHENLLErO UCMOMb30BaHUS.

BHuMaHune

PyKOBOACTBO Mo 3KCrUyaTaLyim CreayeT XpaH T BMECTe C AETCKOM YASPXMBAKOLLIEN CLCTEMOM B TEUEHIE BCErO CPOKA ee Cly>KGbl.
BAXHO: 31y fetckyto yaepkmBaroLLYyo CUCTEMY BCEra CIeayeT UCMOrb30BaTh B NONOKEHNM MPOTUB HAMPABIEHS ABUKEHNS.
MPEOYNPEXKOEHUE! Hukorma He pepxute pebeHka Ha koneHsix B asToMobune. Cibl, BbICBOGOXAAEMbIE MPU CTONKHOBEHM,
CMLLIKOM BEMMKW. HUKOT A HE MCNOrb3yiTe OOVH peMeHb 6e30MacHOCT ABTOMOBWITS, HTOBbI yaepKaTb cebs 1 pebeHka.
BHVMAHME! Hyikoraia He nokynaiite noagpxaHHoe AeTckoe asTokpecio/6asy i-Size.

BHVMAHWE! Hukorpa HY No Kakol MpuumHe He ocTaBnsiTte pebeHka B Kpede 6e3 npucMotpa. He octasnsiite pebeHka 6e3
MPMCMOTPa B MaLLMHE Jake Ha KOpOTKoe BpeMs. TemMrepaTypa B CasiloHe MOXET BHE3AMNHO M3MEHWUTLCS U CTaTb OracHoW st
HAXOLALLIErocs BHYTPM pebeHKa.

MPEOYNPEXXOEHUE! Moxanyiicta, HUKoroa He ocTaensinTe pebeHka 6e3 nprcMoTpa B asToMobure. Kak MoXHO vYalle BbiHMMaliTe
pebeHka 13 LETCKOro aBTOKPEd1a, YTOBbl CHU3UTL HArpysKy Ha ero ro3BOHOYHUK. [lis sToro aenaiite mepepbiBbl BO BPemst
O/MTENbHbIX MOE3M0K Ha aBTOMOBWIE. Takke y6eamTeCh, YTO Bbl He OCTaBIseTe pebeHKka B AETCKOM aBTOKPedsie C/IMLLKOM A0SO,
[IaXe eC/Iv OH He B aBToMoBue.

MPEOYMPEXXOEHWE! Astokpecrio/6asa i-Size Beceraa A0mKHbI 6biTb MPABUIBHO 3aKperieHbl B aBTOMOBTE, Aaxke KOrAa OHM He
VICTONb3yHoTes. B criyuae 3KCTPeHHOrO TOPMOXEHMIS U aBapUuiM He3akperiieHHoe aBTokpeco/6asa i-Size MOXeT TpaBMM1poBaTh
[OPYrVX MaCCakMPOB UM BAC CAMUIX.

BHUMAHME! He vicrionbayiite aetckoe asTokpecsio/6asy i-Size, eCrivi OHO HEMCMPaBHO WM OTCYTCTBYIOT ASTas, WK €071 OHO
MOABEPITIOCH CUITbHBIM HArPY3KaM B Pe3ysisTaTe aBapun.

BHUMAHUE! Crieabl MCMOMb30BaHWA U/WM M3MEHEeHMe LIBETA MOTyT MOSIBUTECA HA HEKOTOPbIX ABTOMOBWIbHBIX CUAEHBSX,
W3rOTOBSEHHBIX M3 AE/MKATHBIX MATEPVAIOB (HarpUMep, BEMopa, KOXM UT. A,), M UCTONB3ykoTes aBTokpeca/6asa i-Size.
BHVMAHWE! [NpoBepbTe aBTOMOGSTb Ha COBMECTUMOCTb C YAESPXMBAOLLMMU cicTeMamm ISOFIX.

BHMMAHWE! He nossonsiite OeTsIM BHOCUTL M3MeHeHWs B 6a3y i-Size.

BHUMAHWE! He vcrionbayiite MeToabl yCTAHOBKM, OT/IMYHbIE OT yKa3aHHbIX.

MPEOYNPEXKOEHUE! Yéenyrech, Uto cknaHble CUAEHBS HAAEXKHO 3adUKCUPOBAHDI.

MNPEOYMPEXOEHVE! He ycraHasnmBalite AeTckoe asTokpecio/6asy i-Size Ha cuaeHbs, OBpaLLeHHbe B MPOTUBOMONOKHYHO
CTOPOHY.

MPEOYMPEXXOEHWE! Yéeayrech, UTo AeTckoe aBTokpedsio/6asa i-Size He 3a6510KMpOBaHO ABEPLIO W CKITAAHbIM CUASHBEM.
MPEOYMNPEXXOEHUE! He MopuduumpyiiTe, He paséupaiiTe 1 He 4O6aBSTe Kakme-ribo YacTu.

MPEAYNPEXXAEHUE! Beerpa npuctervsaiite pebeHka peMHsaMM 6e30MacHOCTU.

MPEOYTMPEXXOEHWE! HecuacTHbIM Criyuait MOXeT MpUBECTM K MOBPEeXAEHMIO ATCKOro aBTokpecna/6asb! i-Size, kotopoe He 6yaeT
BUOHO HEBOOPYXeHHbIM rmasoM. [etckoe asTokpecno/6asa i-Size He MpUrogHO A/1A Oa/bHEMWero WCMob30BaHWA Mocie
ABTOMOBWTEHOM aBaPUM.

MPEAYMNPEXXOEHUE! Bcerpna npoBepsiite, UTOObI PEMHM 6E30MacHOCT BblM MPABWIBHO HATAHYTbI, YTOGbI O6eCcrneymTb
MaKCUMAITBHYHO 3aLLMTY BaLLIETO PebeHKa.

MPEAYMNPEXXAEHUE! Be3onacHOCTb rapaHTYpYETCA TONbKO B TOM Clyyae, e 6a3a 1 aBTOKPeC10 YCTaHOBIEHb] B COOTBETCTBUM C
HACTOSILLWIMM MHCTPRYKLIMSIMM.

MPEAYNPEXXAEHUE! HapexHo 3akpenuTe ntoboin 6arax Win apyrve npeaMeTbl, KOTopble MOryT MPUUMHUTL Bper, pebeHKy B
CTyyae CTONKHOBEHMS.

MPEAYNPEXXAEHUE! Huikorpa He mcronb3yiiTe aBToKpedio Ha CUaeHbe aBTOMOBWIIS C aKTVBMPOBAHHOM NMepeaHelt NoayLLIKOn
6e30MacHOCT. 3TO He OTHOCUTCS K TaK Ha3blBaeMbIM GOKOBBIM MoayLukam 6esonacHocTu. NMPUMEYAHWIE! MepeaHss nogyLuka
6e30MacHOCTV 6OsbLLIOTO O6bEMA B3PbIBAETCS 1 MOXKET MPUHMHUTL BaLLIeMy pebeHKy Cepbe3HYH TPaBMy.

MPEOYNPEXKOEHUE! MnactvkoBble AgTasiv AETCKOroO aBTOKpeTIa HarpeBaroTcs Ha conHLe. 13-3a 31oro Ball pebeHOoK MOXeT
MOMYHMTD OXOrU. 3aLLUTUTE PeBEHKA 1 AETCKOE BTOKPECSIO OT MHTEHCMBHOMO BO3AEMCTBIA CONMHEUHbIX JTydelt (HarpuMep, HaKpbIB
COEHbE NIErKOM TKaHBHO).
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lpaBubHOE nosio)xeHMne B aBToOMo6uIe ]

37O yHVBEPCATIbHAS YCOBEPLLIEHCTBOBAHHAS! AETCKas! YASPKMBAIOLLIAS c1cTeMa
i-Size ¢ peMHAMM 6e30MacHOCTU.

OHa onobpeHa B cootBetctBUM C Mpasunammi ESK OOH N2 129 ona petelt
poctom ot 40 o 87 ¢M 1 MakcMasTbHbIM BECOM 13 Kr A/is MCronb3oBaHns Ha
«YHVBEPCATTBHBIX CUOEHMSX», KaK YKA3aHO MPOM3BOAMTENIEM TPAHCMOPTHOMO
CPencTBa B PyKOBOACTBE MO KCrUTyaTaLiymv aBTOMOBWIA.

Mpn wncnonb3oBaHWKM B coyeTaHuM ¢ 6ason i-Size ISOFIX 310
yCOBEpLUEHCTBOBAaHHAA AeTckas yaepXuBatoLLasa cnuctema i-Size ISOFIX.
OHa opobpeHa B cootsetctBim ¢ Mpasmnamm ESK OOH N2 129 gnsa peten
pocTom ot 40 fo 87 cM 1 MakcMarTbHbIM BECOM 13 KI 11 MoaxoamT A8 CUOEHN,
COBMECTUMBIX C CUCTEMOM «i-Size ISOFIX», kak ykasaHo npoussoauTeneM

TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA B ByKIIETE MO 3KCMUTyaTaLMM M TEXHNHECKOMY OBCTYXKUBAHMIO.

Obpartntecb K PyKOBOACTBY MO 3KCrUlyaTalm asTOMOBUIA OTHOCUTENbHO MCMONb30BaHWS aBToKpecerT,
MPOBEPLTE, YKa3aHa /i COBMECTUMOCTb C cucteMamm kperreHus ISOFIX B pykoBoacTBe Mo akcrlyataumm
ABTOMOBUIIS 1 PYKOBOACTBE MO TEXHUYECKOMY O6CITY>KMBAHMIO.

B clydae COMHEHUM MPOKOHCYNBTUPYMTECH C  MPOU3BOAMTENIEM  YCOBEPLLEHCTBOBAHHOM  AETCKOW
YAEPXMBAIOLLEN CUCTEMBI UM MPOAABLIOM. [lepen, Mokyrnkol OeTCKoro aBToKpedsa Bcerja MpoBepsiiTe,
MOXHO J1 €rO MPaBUITbHO YCTAHOBUTD B BaLLIEM aBTOMOBUIIE.

HE WCMOJb3YWUTE ABTOKPEC/IO, OBPALLEHHOE HA3AL, EC/IN YCTAHOBJIEHA AKTMBHASA
MEPEAHAA NOAYLLKA BE3ONACHOCTW.

PerynupoBka py4ku

Bbl MoxeTe 3aduKkcnpoBaTb pyuky (1) B TpEX NONOXEHUAX:

A: Meperocka/MNonoxeHne B aBToMo6ue.

B: [ns pa3melleHuns pebeHka B aBTokpecne.

C: Ins 6e30nacHOM CTOSHKM Ha POBHOW MOBEPXHOCTU CHAaPYXW
aBToMobuns.

“ MPEAOYMNPEXOEHUE! YTobbl npenotBpatTe ONpoKuablBaHue
aBTOKpecsa BO BpeMs ABWXEHWS, MPoBepbTe, 3aduKcrpoBaHa
nm pydka (1) B nonoxeHunn A.

YT106bI OTperynnporatb pyuyky (1), OBHOBPEMEHHO HAXMWNTE NEBYIO
1 npaByto KHoMkM (2). 3aTeM noBepHUTe pyuky (1) Bnepen wam
Hasagd, 3axuMas KHoMku (2), moka oOHa aBTOMaTUYeCKW He
3aPUKCUMPYETCSH B HY>KHOM MONTOXEHNU.
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PerynupoBka kanoLwwoHa

L. PasBepHuUTe KamnioWoH, MOCTENEHHO TsAHYB 3a MJ1acTUKOBYHO
KPbILWKY. YTOObI CNOXUTb Ha3an, BEPHWUTE KarioloH B UCXOAHOe
nosioXeHue.

lMoproroBka aBTOKpPEC/A

m Pel’yl‘lMpOBKa nogrosoBHUKa

NMPUMEYAHUE! Bknapgka pns HOBOPOXAEHHOrO  3alLMTUT
Balero pebeHka. Ee cnepyet ncnonb3sosatb fo 60 cMm.

MPUMEYAHWUE! lMoaronoeHuk (3) obecneymBaeT HauayuLlyto
3aluMTy Ballero pebeHka TONMbKO B TOM Cryvae, €cnn OH
OTPeryMpoBaH Ha ONTUMasbHYO BbICOTY. MOXHO yCTaHOBUTL 8
MOMOXEHWI BbICOTHI.

[MoAronoBHWK HEObXoOMMO OTPerynMpoBaTtb TakMM 06pasoM,
4TO6bI PaCCTOsAHWE MeXAY NniedYamMm pebeHka 1 MoArosIOBHUKOM
He npeBbIWwasno 2 cM (OKoMo 2 nanbLes).

[MpoBepbTe BbLICOTY peMHel ©6e30MacHOCTU: pacrnoioxuTe
PeMHU peMHsi 6e30MacHOCTU Ha YPOBHE MnJiey pebeHka nan 4yTb
HUXe Hero.

[MoTAHWUTE  peryMpoBO4YHYtO  pydky (4) BBepx, 4YTOObI
pasbnokupoBaTb noaronosHuk (3). Temepb Bbl MoOXxeTe

OTperynMpoBaTtb NogrofIOBHUK.

MPUMEYAHUE! [lMnedyeBble peMHW MPOYHO MPUKPENIeHbl K
NMOArONOBHUKY U He TPebyoT OTAENbHOWN PErynpoBKU.

YpaneHve Bknagpiwa gns HOBOpPOXAEeHHOro

Bknagbiw gns HoBopoxpaeHHoro (5) MOXHO CcHATb, Korpa
pebeHok pocturHer 61 cm  (okono 3 MecsueB), 4YTOObI
ocBO6OANTb pebeHkKy 6osblue MecTa. YTobbl CHATL BKNAAKY 415
HOBOPOXAEHHOro (5), OTKPONTE PEMHU N CHUMUTE HAMTEUYHUKM.
3aTeM CHUMWTE BKIaAbll AN HOBOPOXAEHHOrO M HaLeHbTe
HanIe4YHNKM 0B6pPATHO Ha NSeyYeBble PEMHM.
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PeMHU 6e3onacHocTH

M NMPUMEYAHUE! lMepen mcnonb3oBaHWEM aBTOKpeCa yb6eamTech, YTO
MOAONMOBHUK MPABUITBHO 3aUKCUPOBAH.

MPUMEYAHUE! Yoenmtech, UYTo B aBTOKpeCIe HET UrpyLUek U TBepaplX
MpPeaMETOB.

[MneyeBble pemMHW (6) MPOYHO MPUKPEryIeHbl K MOATONOBHUKY U He
MOAJIEXAT OTAENBHOWN PEerynvpoBKe.

Ocnabbre rnnedeBble pemMHU (6), HaXaB KHOMKY PErySMpOBKM  Ha
LIEHTP&JTbHOM perynsaTtope (7) U OAHOBPEMEHHO MOTSHYB Oba MieyeBbIX
pEMHS BBEPX.

MPUMEYAHUE! [NoxanyicTa, Bceraa TAHUTE 3a ryieqeBom pemetb (6), a He
3a Hak1_aaKu pemMHs (8).
PaccrerHume npsixkky peMHs (9), Hakas KpacHYH KHOTKY.

MPUMEYAHUE! Yoenyrech, Uto nieveBble peMHU (6) He nepekpyyeHb..
[MNocapute pebeHka B aBToKpecsio. HapeHsTe nievesbie pemMHi (6) mpsiMo Ha
I nneun pederka. Crioxute oba a3bluka npskku (10) BMecTe 1 3adukemnpyite

1X B Npsixke peMHs (9) co 3B8ykoBbIM «LLIESTHKOMy. OcTopoxHO MoTsHMTe
3a LieHTPaUTbHbIN PEryIMPOBOYHbIN peMeHb (11), 4Tobbl 3aTaHYTh rieyeBble PeMHM (6), MoKa OHM He MpUIeratoT K
Tesly BaLlero pebeHka.

MPUMEYAHUE! Ytobbl aBTOKpe o 06ecrneumBaio ONMUMasIbHYO 3alLuTy, ryiedeBble PeMHU (6) OOMKHbI
npwneraTb K Tey Kak MOXHO ryioTHee.

YTo0ObI 06eCneUNTb 6E30MaCHOCTL BaLLIEro pebeHKa, y6eamTeCh, HTO: MIeHeBble PEMHM MIIOTHO MPUEratoT K Tery
pebeHKa, He CAaBIMBas €ro, U PEMeHb He MEPEKPYYEH, MONOXEHME NOAONOBHMKA MPABIbHO OTPEMY IMPOBAHO,
NSMKU peMHell 6e30MacHOCTU HaXOOSTCH Ha YPOBHE ried pebeHka WM YyTb HKe, S3blMKM PeMHs
3ad1KCUPOBaHbI B MPSIXXKE PEMHSI.

YcraHoBka getckoro aBToKpedia C aBTOMO6WJIbHbIM pPeMHeEM

e
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MoHTax

[oMecTuTe [eTCKOe aBTOKPEC/IO HAa CUOEHBE ABTOMOBUA NINLOM K 33QHEN YacTM aBTOMOBUIA.
Y6epntech, uto pydka (1) 3adukcmpoBaHa B MnonoxeHun A. YbeguTecb, UTO MeTKa YCTaHOBKM Ha
npegynpexaatoLLen Haknerike (27), pacronoxeHHOW C6OKy AEeTCKOro aBTOKPeC/1a, COBMAZAaET C MOSoM
aBToOMOBUNA. BbiTawmre peMeHb 6e30MacHOCTM aBTOMOGUAS U MPOSIOXUTE €ero Hag AeTCKUM
aBTokpecsioM. [ToMecTTe NosicHoM peMeHb 6e3onacHocTH (28) B nasbl (29) ¢ o6enx CTOPOH AETCKOro
aBToOKpecna. 3adbuKC1pyinTe A3bl4OK PeMHSA Be3onacHOCTM aBToMobuns (30). 3aTaHuTe MOSICHOM pPeMeHb
6e30mMacHoOCTM (28), NOTAHYB ero 3a AuMaroHaslbHbl peMeHb (31) B HanpaBieHWWM nepepHen Yactu
aBToMobuns. MNpoTsaHUTe anaroHasbHbI peMeHb (31) 3a AeTckoe aBTOKpeCsIo.

MPUMEYAHMUE! Mpun 3TOoM He nepekpy4mBanTe peMeHb 6€30MacHOCTY aBTOMOGUIS.

AkTrBupyiTe 60KOoBYIO 3awmTy (24) (cM. maBy «PerynupoBka 6G0KOBOM 3awmThbl»). [TpoBeguTe
OmaroHanbHbl pemMeHb (31) yepe3 3aaHIO0 HampaBAsiolWyo peMHs (32) Hag, akTMBHOW 60OKOBOM
3aLmTom (24). 3aTaHWTe auaroHasbHbIN pemeHb (31).

II MPEOYNPEXAEHUE! JnaroHanbHbii pemeHb (31) LonkeH 6biTb MPOIOXEH Yepes 3a4HI0
HanpaBnsoLyo peMHs (32) 1 Hag akTUBHOW JIMHENHOM 3aLUMTOM OT 6OKOBOro yaapa (24).

MPUMEYAHUE! [deTckoe aBTOKPECSIO MOXHO MCMOMb30BaTh Ha
BCEX CUAEHbSIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB C  TPEXTOYEYHbIMU
aBTOMaTUYeCKMMU peMHaMKM Be3onacHocTm cornacHo UN R16. Kak
MpaBunsIo, Mbl PEKOMEHYEM UCMONb30BaTb AETCKOe aBTOKPECO B
3a4HelM 4acTu aBToMobuna. B 6onblUMHCTBE CrlydaeB Ball
pebeHoK NoaBepraeTcsi bosiee BbICOKOMY PUCKY Criepeap.

x n NPEAYNPEXOEHUE! LeTckoe aBToOKpecsio He ]
npegHa3sHa4vyeHO ON19 MCMNOJIb30BaHMA C OBYXTOYEYHbIM
WAN MOSICHBIM pPeMHeM 6e30MacHOCTY aBTOMOBGUIIA.
rlpI/ICTeI'l/IBaHI/Ie ABYXTO4Ye€YHbIM peMHEM 6e30MmacHOCTU
aBTOMOOWIS MOXET MPUBECTU K CEPbEe3HbIM TpaBMaMm
M pe6eHka B cilydae aBapumn.

n MPEOYMNPEXOEHUE! Bo3MoxXHO, npsXka peMHs 1
6e30MacHOCTM aBTOMOBUNA C/IULIKOM OJIMHHASA, Tak
UTO OHa [OXOAMUT [0 BEPXHEW 4YacTu pPeMHs
6e30MacHOCTM aBTOKpecsa. DTO O3HAYAET, YTO AETCKOe
aBTOKPEC/IO HeNb3A HageXxHo 3akpenutb. B 3Tom
c/lyyae BblbepuTe Opyroe MecTo B aBToOMob6une Ans
[eTCKOro aBToKpecna.

CHsaTue

NMPUMEYAHMUE! YT06bl He NMoBpeamnTb aBTOMOGUIb U aBTOKPEC/O, Nepe, CHATMEM aBTokpecna
60KOBYI0 3aLLUTY (24) cnepyeT oTKOYUTbL (CM. rnaBy «PerynnpoBka 60KOBOM 3aLLMTbI»).
BblHbTe peMeHb 6e3onacHOCTM aBTOMOGUNA U3 Hanpasnsowen csagu (32). OTkponTe NpsaxXKyY
pPeMHS aBTOMOBUIIS 1 BbITALLMTE MOSACHOW PeMeHb 13 Hanpasnsowmx (29).
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YcTaHoBKa A4eTCKOro aBTokpecsia ¢ 6a3om '|

KoMnoHeHTbI

1 OnopHas cTonka

4 Bbasza

5ISOFIX

6 KHonku ISOFIX
7 OnopHas HoXKa

2 KHonka oTcoeaunHeHUs aBTokpecsa
3 Toukun KpenneHusa aBTokpecna

8 KHomnKa perynmpoBKU ONMOPHOMN HOXKM

YctaHoBKa 6a3bl

Ob6patuTech K PYKOBOACTBY MO 3KCryaTaLim aBTOMOBUIS, YTobbl onpenenitsb Toukm ISOFIX B asToMobune.
BAXKHO Touku kpennerua ISOFIX npeacrasnaioT cob6om Aee MeTariMyeckme 3aLleskim, PacnosioXeHHbIe
MeX Ay CMMHKOWN 1 CUAEHbEM aBTOMOGUNS. B criyyae COMHeHUM 06paTTech 3a MOMOLLLBIO K PYKOBOACTBY
Mo 3KCrslyaTtaLmm Ballero aBToMo6uss.
BAXHO He pa3melualite npeaMeTbl B 0671aCTU HOI Nepes, aBTOKPEC/IoM.

V3BnekarnTe OMOPHYK CTOMKY OO
TeX Mop, MoKa OHa He OKaxeTcs B
BEPTUKTBHOM MOMOXKEHNM.

OceoboguTe ISOFIX.
O6a ISOFIX MoxHo perynupoBatb
He3aBUCMMO. HaxkmMmTe obe KHOMKM

OOHOBPEMEHHO W  BbicBOGOAUTE
ISOFIX 13 6a3bl.

ISOFIX pomxHbl 3aKkpenutecs B
Toukax KkpenneHuns ISOFIX co
CIIBILUMMBIM LLLETHYKOM.

Y6eputech, 4TO 6Gasza HAOEXHO
3aKperieHa, MomMbITaBLLUNCH
usBneus ee U3 ISOFIX. 3ENIEHBIN
MHOMKATOP 6e30MacHOCTU LOMKEH
6blTb  4YeTKO BMOEH Ha obeunx
KHomkax ISOFIX.
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RU

Mpuxumarte 6a3y K CNUHKe, MokKa OHa Y6eamTtech, YTO OMOpHas CToMKa 3adurKcrpoBaHa

MOSTHOCTbIO HE COBMECTUTCH CO CMMHKOMN. B BEPTUKAIbHOM MOMOXEHUN. Haxmmte KHOMKy
PEryMPOBKU: WU3BMEKANTE OMOPHYK CTOMKY [0
Tex rop, Noka oHa He KOCHEeTCs Mofia aBTOMOBUNIA.
MHOMKaTtop OMOpHOM CTOMKM Ha onope CTaHeT
3EJTEHBIM.

KpenneHune aBTononbku Kk 6ase

BAXHO! Y6eputecb, 4TO Ha NMOBEPXHOCTW 6a3bl HET HUKAKMX
npeoMeToB, a pebeHOK 3akpernflieH BCTPOEHHOW CcUcTeMol
pemMHen, u4Tob6bl rapaHTUPOBATb  MPABUIIbHYK  YCTAHOBKY
aBTOKpecsa B aBToMobune.

- Y6eputecb, uto 06a ISOFIX (6) 3admkcMpoBaHbl B ToO4Kax
kpenneHus ISOFIX (A).

- [NoMecTuTe aBTOKpecsio Ha 6a3y nepefHen YacTblo K CNMHKE
CUAEHbS.

- Y6eputech, YTO MHAMKATOP 6a3bl 3EJIEHbIV. Ecnu MHOMKATOP
He 3ENIEHbIN, aBTokpecno HE 3a6nokuposaHo. [Mpwu
Heo6Xxo4MMOCTU MOBTOPUTE NPOLEeaYpPY.
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JdeMoHTax aBTOKpecna

[MoTaHWUTE  KHOMKY  pPasbriokKMpPOBKM, 4YTOBbl  OCBOBOAWNTbL
aBTOKPEeCsOo, U MOAHMMUTE ee 3a pydky. basoBbil MHAMKATOP
ctaHet KPACHbIM.

JeMoHTax 6a3bl

- Pas6nokupyinTte oba pasbema ISOFIX, ogHoBpeMeHHO HaxaB
KHOMKMW, N U3BNEKUTE X 13 Hanpasnsawmx ISOFIX asTomobuns.
- CHUMUTe 6a3y ¢ Touek kpennenus ISOFIX.

- BepHuTte ISOFIX B cxogHoe nonoxeHue.

- Haxmute KHOMKY perynupoBkW, 4TO6bl BEPHYTb OMOPHYHO
CTOMKY B WMCXOOHOE TMOJIOXEeHME, a 3aTeM C/IoXUTe ee, 4To6bl
C3KOHOMUTb MeCTO.

—

KoMnoHeHTbI

1 OnopHas cTomnka
2 KHonka oTcoeguHeHUsi aBTokpecna
3 Toukm KpensieHUst aBTokpecna

4 basa

5 KHonka noBopoTa

6 ISOFIX

7 KHonku ISOFIX

8 OnopHas Hoxka

9 KHonka perynimpoBKU ONMOPHOM HOXKM
Basa o6opynoBaHa MOBOPOTHBIM MexaHU3MOM [ANA  YOOOGHOW YCTAHOBKM aBTOMOSbKU  C
NMOBOPOTOM K ABepu. KHOMKW BpaLLeHWst AyBnmpyroTcs C ABYX CTOPOH.




UHCTPYKLIMA NO SKCINTYATALLIUM

YctaHoBKa 6a3bl

O6paTnTech K pyKOBOACTBY MO KCryaTaLmm aBToMobuss, YTobbl onpenenmits Touku ISOFIX B aBToMobune.
BAXHO Touku kpennerus ISOFIX npeactasnsaoT cobom ABe MeTasiMyeckme 3aLlesiki, PacrnosioXeHHbIe
MeX Ay CMMHKOWM 1 CUAEHbEM aBTOMOGUS. B criyyae COMHeHUM 0bpaTTeCh 3a MOMOLLLBIO K PYKOBOACTBY
Mo 3KCrTyaTaLym Ballero aBToMobuss.
BAXHO He pa3meluanTe npegMeTbl B 0651aCTX HOF NMepes, aBTOKPECIOM.

l3BnekanTe OMopHyto CTOMKY 00
TeX Mop, MoKa OHa He OKAaxXeTcs B
BEPTUKSTBHOM MOMOXEHUM.

OcsoboguTe ISOFIX.
O6a ISOFIX MoxHO perynupoBaTtb
He3saBuc1Mo. HaxxmMmnTe obe KHoMKu

OOHOBPEMEHHO W BbicBOGOAUTE
ISOFIX 13 6asbl.

ISOFIX pmomxXHbl 3aKkpenuTbes B
Toukax kpernneHna ISOFIX  co
C/IBILLMMBIM LLLENTYKOM.

Y6eoutech, 4TO 6Gasa HAOEXHO
3aKperieHa, MoMbITABLUNCH
nseneub ee n3 ISOFIX. 3EJIEHBIN
MHOMKATOP 6e30MacHOCTM LOMKEH
6biTb  YeTKO BUOEH Ha o0beunx
kHorkax ISOFIX.

Mpuxunmarte 6asy K CrvHKe,
rmoka OHa MOJIHOCTbIO He
COBMECTUTCH CO CMMUHKOM.

Y6epuTech, 4TO onopHaa cTorka
3aduKCMpoBaHa B BEPTUKaIbHOM
MONOXeHNN.  Haxmute  KHOMKY
perynmpoBKu: v3BriekanTe
OMOPHYIO CTOMKY [0 TEX MOop, MoKa
oHa He KOCHeTCcst nona
aBTOMOBUNA.

MHOmMKaTop OMOPHOM CTOMKK Ha
onope ctaHeT 3EJIEHbIM.

YTOo6bl NOBEPHYTb OCHOBAaHMUe,
HaXMuUTe KHOMKY MoBOpPOTa,
3ateM noBepHnTe
BpallaloLWMNCca ANCK B HYXXHOe
NoNOXeHWe.

Ybeoutecb, 4YTO OCHOBaHMue
3adNKCUPOBAHO B HYXHOM
NONOXEHUMN.

BAXHO 3anpeLyeHo
MCMNonb30BaTh BO Bpems

ABUNXeHUA.
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KpenneHue aBToNtONbKU K 6ase

BAXHOQ! Y6eputecb, 4To Ha MOBEPXHOCTU 6a3bl HET HUKAKMUX
npegmMeToB, a pebeHOK 3aKkpensieH BCTPOEHHOM CUCTEMOMN
peMHen, 4YTobbl rapaHTUPOBAaTb MNPABUJbHYK  YCTAHOBKY
aBToOKpecsa B aBTomMobune.

- Y6eputecb, uto ob6a ISOFIX (6) 3adukcmpoBaHbl B TouKax
kpenneHus ISOFIX (A).

- NomecTnTe aBTOKpPEC/IO Ha 6a3y nepenHeln 4acTbio K CrMHKe
CUAEHDbS.

- Y6eputecb, YTo nHOmMkatop 6asbl 3EJIEHbIV. Ecnm MHOMKaTop

He 3EJIEHbIN, aBTokpecno HE 3a6nokuposaHo. [pwu
Heo6X04MMOCTM NOBTOPUTE NpoLEeaypy.

JdeMoHTax aBTOoKpecna

[MoTAHUTE  KHOMKY  pPa36/IoKMPOBKMK, 4YTOBbl  OCBOGOAWMTL

aBTOKPEeC/0, U MOAHMMUTE ee 3a pydky. basoBbit MHAMKATOP
ctaHeTr KPACHbIM.

RU
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- OeMoHTax 6a3bl

- Pas6nokupyinTte oba pasbvema ISOFIX, ogHoBpeMeHHO HaxaB
KHOMKM, N U3BNeKuTe nx n3 Hanpasnswowmx ISOFIX asTomobuns.
- CHMMUTe 6a3y c Tovek kpennenus ISOFIX.

- BepHuTte ISOFIX B cxogHoe nonoxeHue.

- HaxMuTe KHOMKY perynmpoBku, YTOOGbl BEPHYTb OMOPHYHO
CTOVKY B WCXOAHOE MOJIOXKEHME, & 3aTeM C/IOXUTE ee, YTobbl
C3KOHOMUTb MECTO.

«JInHeMHan 3awpmTa oT OOKOBOro yAapa» BCTPOEHa B aBTOKPeCso. JTa CMcTeMa MOBbILAET 6e30MacHOCTb
Balllero pebeHka B CJlydae GOKOBOrO CTOSIKHOBEHMS. [ JOCTUXEHWUS HaWyuLLero 3almTHOro sddekta
aKTUBMPYMTE 3alLnTy (24) B CTOPOHY OBEPU aBTOMOBWIS, Brivxkalillen K aBTokpecsy. YTobbl akTUBMPOBATb,
HaXMUTE Ha OTMeYeHHYyto 06nacTb (25). ECiv HEBO3MOXHO MOSIHOCTBIO BbICBOOOAUTL 3aLLMTY MPW 3aKPbITON
[BEPU aBTOMOBWIIS, Bbl TAKXKE MOXETE UCTMOMb30BaTh AETCKOE aBTOKPEC/TO C HEAKTUBHOW 3aLLMTON.
NMPUMEYAHWE! Y6eauTecs, UTo BbiABMXKHASA YacTb 3adUKCUPOBaIACch Ha MecTe o 3BYKOBbIM «LLIESTHKOM».
3aLUnTY MOXHO MOSTHOCTBIO C/IOXMTL B UCXOOHOE NOSIOXKEHUE, €C/TW BbIMOMHWUTL AEMCTBUSA B O6PATHOM Nopsiake
(cHavana Haxartb 25, 3aTeM 24).

MPUMEYAHME! lMpy Mcnonb3oBaHWMM aBTOKPECTa Ha CpedHeM CUMOEHWM B ABTOMOBMIE 3anpeLlaeTcs
packnazpiBaTb 3aLLmMTy.
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I'IpaBManan yCTaHOBKa ETCKOIro aBTokKkpedcsia

e®

MPUMEYAHUE! [leTckoe aBTOKPEUIO NpeOHa3HAYEHO UCKIIOUUTENBHO OIS aBTOMOBUSIBbHBIX CUAEHWIN,
obpalleHHbIX Brieped, kotopble ocHalleHbl cuctemon ISOFIX (OMNMUMOHAJIBHO) mnu TpextodeyHom
cucTeMom peMHer 6esonacHocTu corracHo UN R16 (cm. riaBy «[MpaBunibHOE NonoXxeHue B aBTOMOGUIEY).
YT106bI 06€CMeUMTL 6E30MACHOCTL BaLLero pebeHka, yoeamTech, YTo:

ABTOKPEC/0 3adUKCUPOBAHO TaK, YTOBbI pebeHOK 6bi/T 06paLLIEeH K 3aaHEN YaCcTV aBTOMOGUIS,
aBTOKPEC/IO UCMOMb3YeTCs Ha CUAEHbe MepenHero naccaxuvpa ToMbKO B TOM C/lydae, ecniv nepenHsisi
noAyLuka 6e30MacHOCT/ OTK/THOHYEHa, ABTOKPECIO KPEMNUTCS IGO0 C MOMOLLbIO aBTOMOBUIBHOMO PEMHS,
B0 € MOMOLLbIO 6a3bl (ONLUMOHANBHO) (CM. MaBy «YCTaHOBKA AETCKOrO aBTOKpecsia ¢ aBTOMOGUIIbHBIM
peMHeM» 1 «YcTaHOBKa AETCKOro aBToKpecsia ¢ 6a3om»).

Mo BO3MOXHOCTM 3aLLUMTY PACKIaabIBAOT HA CTOPOHE, 6rvXKalLLeN K ABepy aBTOMOBUNS, 0151 LOCTUXKEHMA
Hausy4LLero 3almTHOro spdekTa.

CHSATHMe TKaHeBOoIro yexsa

L. CHatne

Yexon cocTouT 13 6 Yactelt: 14exon Ha CrinHKY, 14exon Ha
ornopy 415 Hor, 1 4exon Ha NMoAroNOBHUK, 2 HaMnIeYHVKa
M BKIa4pIW 019 HOBOPOXAEeHHoro. [lna  cHaTus
BbINOSHUTE  CriedytoLLyto  mpouenypy: PaccrerHure
MPsXKY pemMHA. CHUMUTE 06a HarjieYHMKa C PeMHS.
CHUMUTE Yexor ¢ MoaronoBHMKa.OTKpyTUTE 06€ KHOMKM
Mexay OBMBKOWN CIMHKM CUOEHBS M OBUBKOM OMNOpPbI A1
Hor. BbiTalpte Npsixkky peMHs U3 Yexsia oropbl 418 HOT,
a 3ateM cHuMuTe uexor. OTkpyTuTe rnaHky (36) 3a
KartoLLoHOM.Ternepb MOXHO CHATb YEXOS CIINHKM.

L [ NPEAYMNPEXIOEHUE! [etckoe aBTOKpecio
HW npum KaKMX OBCTOATENbCTBAX Hesb3s
MCMNOMb30BaTh 6e3 Yexsa.

MpuvkpenneHue yexna
‘ NMPUMEYAHUME! Cnegnte 3a TeM, 4Tobbl He

nepeKkpyTUTb W He NepenyTaTb MeyeBble PEMHU.
BbinonHWTe  [OeNcTBUS, OMMcCaHHble Bbille, HO B
I 0BpaTHOM MopsiaKe, YTOBbI CHOBA 3aKpPenuTb Yexorl.

RU
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Uncrtka u yxon

BaxkHO MCNonb30BaTh TOIbKO OPUrMHAsTBbHBIN YeXos 18 CUOEHbS, MOCKObKY YeXOs ABMAETCA BaXKHOM

YacTbo.

MPUMEYAHME! MNoxanyncta, nocTupanTe Yexorn nepes, nepebliM UCNOIb30BaHWEM. Hexsbl Ha CMOeHbs

MOXHO CTMpaTb B MallMHe MNpu MakcMMasibHoW TemnepaType 30°C B genvkaTHOM pexuMme. Ecnn

CcTMpaTb Npu 6oree BbICOKOW TeMMepaType, TKaHb Yexsia MOXET NMoTepsiTb LBeT. [1oxanyncTa, ctupanTe

4Yexos1 OTAENbHO W HUKOTAA He CyLLMTE ero MexaHudecku! He cylumte 4yexon nog NpsiMbIMmM CONMHEYHbIMM

nydamu! MNnacTrkoBble AeTani MOXHO OYNCTUTE MAMKMM MOIOLLM CPeACTBOM U TEMION BOAOW.

- MnacTrkoBble AETaIM MOXHO MbiTb MAMKMM MOIOLLIMM CPEACTBOM U TEMION BOLOMN.

- Bce BaxHble YacTi OCHOBaHWSA HEO6XOAMMO PErySIAPHO NPOBEPSTh, YTO6bI y6eaUTbCs, YTO OHU He
noBpexXaeHsbl.

- Bce MexaHuueckme KOMMOHEHTbI LOMXKHbI paboTaTh UCMPABHO.

- DTOT TN NpoayKTa TPebyeT TLLATENBHOMO U PEryISPHOr0 06C/YXKMBAHUSA CO CTOPOHbI MOSb30BaTENS.

- 3awmanTe nsgenve ot atTMochepHbIX BO3OENCTBUN, BOAbI, AOXAS, CHera. [pu HeobxoamMmMocTn
Ccpasy NpocyLLnTe BCce MeTaslInyeckme Aetanm Bo n3bexaHue o6pasoBaHma pXXaBUmHbI.

- HE xpaHwTe un3penue, ecim oHo BraxHoe. HE octaBnanTe BO BRaXHOM nomelleHuu. neceHb

obpasyeTcs, Koraa NpoAyKT OCTAETCA BO BAXHOM cpefe 6e3 LIMPKYASaLmM.

ﬁ NPEAYMNPEXOEHUE! Moxanyncta, HA B KOEM cllydyae He UCMOob3ynTe XUMUYeckmne
MotoLme 1 oTbenmneatoLme cpeacTaal

|n MPEOYMPEXAOEHUE! BcTpoeHHyto CUCTEMY PEeMHEN HEBO3MOXHO CHATb C
aBToKpecna. He cHMManTe YacTu CUCTEMbI PeMHeN 6e30MacHOCTU.

PerynupoBka rnosioxeHus nexa

“ MNPEOYMNPEXAOEHUE! [etckoe aBTOKpECno
MOXHO PacK/aAblBaTb TONbKO BHE aBTOMOBUIISA.

ABTOKPEC/IO MOXHO MepeBeCTU B MOSIOXEHME NeXa,
MNOTAHYB KHOMKY Pa36/I0KMPOBKM (37) "
O[HOBPEMEHHO HakaB Ha CMMHKY BHU3. Y6eauTech, YTo
aBTOKPEC/10 MPaBnsIbHO 3aPUKCUPOBAHO B MOSOXEHNN
nexa. [lonoxeHve  paspelleHO  WNCMOb30BaTb
VICKJTIOUMTENIBHO  BHE aBTOMOGWIS, Harpumep, B
KOJISICKE, U HW NMPU KaKnX 06CTOATENbCTBAX HE AOMKHO
I MCMONb30BaTbCsi B aBTOMOOUIIE.

MPUMEYAHME! He nponsBoauTe HUKAKUX PErySIMPOBOK CUOEHBS BO BPEMS OBUXEHNSA aBTOMOBUNS.
YTOo6bl BEpHYTbCH B CUAAYEE MOSIOXKEHUE, HAXMUTE KHOMKY pPa36brioKMpoBKY, OOHOBPEMEHHO
MoTArMBas CrMHKY BBEPX, MOKA He YCbllwmnTe 3BYK 6110kMpoBKku «LLIEJTHOK».
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Cucrema nepemeLyeHns

| CnieyTe MHCTPYKLMM MO 3KCMUTyaTaumm BaLLen Konsckim!
Bbl MoxeTe mMpuKpennTb OeTCKoe aBTOKPedIo K 6o
O[0BPEHHOM KOMSICKE.

YcTtaHoBMTE [ETCKOE aBTOKPedIo Ha  OAOBPEHHbIN
apantep TaK, 4TOBbl PEeGEHOK CMOTPen B CTOPOHY
poauTens. Yéeomrech, YTo AETCKOe aBTOKPEC/IO HAAEXKHO
dukcnpyeTcs ¢ obenx CTopoH. Bcerma npoeepsiiTe,
HaOEeXHO /M [eTCKoe aBTOKPedIo MpUKperyieHo K
Konsicke. s pasbriokMpoBKM HAKMUTE 1 yaepKmBanTe
) obe KHOMKM Pa3briokmMpoBKM (38) Ha OeTCKOM aBToKpecsie
— — W AOOHUMMTE ero.

MPUMEYAHUE! MNoxanyicTa, npoBepbTe COBMECTUMOCTb AETCKOro aBTOKPeC/ia C Ballel KOIACKOMN.

Yro menartb nocne aBapnu

“ MPEAYMPEXAOEHUE! ABapunsa MOXeT NMpMBECTU K MOBPEXAEHUIO aBTOKPECa, KOTOpoe
HEe BUOHO HEBOOPYXEHHbIM r1a3oM. ABTOKPEC/SIO He MPUrogHO AN OaflbHeWLWero
MCMOSIb30BaHUS MOC/ie aBTOMOBUIBHOM aBapuu.

[MpopokuTennbHOCTb CrlyXK6bI MPOAYKTa '|

ITO aBTOKPEC/IO CMPOEKTUPOBAHO TakMM 06PAa30M, YTOObI OHO MO0 BbIMOMHATL CBOU bYHKLMN
npuv O6bLIYHOM MCMOJb30BAHUK B TeyeHUe cpoka ciyx6bl okono 7 neT. [locTeneHHbI U3HOC
NIacTMKa, HampuMep, Bbi3BaHHbIN BO3OENCTBUMEM COMHEeYHbIX nyden (YD), MoxeT npuBecTu K
HE3HAYUTENTbHOMY YXYALIEHUIO CBOMCTB NpoayKTa. [10CKobKy B TPAHCMOPTHbBIX CPeACTBAaX YacTo
CNy4YatoTCs OYeHb BbICOKME KonebaHWs TemMnepaTypbl M Apyrue HenpeaBuAeHHble Harpysku,
HeobxoanMo cobnoaaTh eyl me MOMEHTDI:

Ecnv aBTOMO6UIb B TeyeHWe ANUTENIbHOrO BPEMEHU MOABEepraeTcs BO3LAENCTBUO MPAMbIX
COMIHEYHbIX Jlydel, aBTOKPeC/Io Heo6XOAMMO BbiTAlMTb C AaBTOMOGUASA WM HAKPbITb flerkomn
TKaHbHO.

PerynapHo nposepsiite BCe MIacTUKOBbIE U MeTasIMYeckme 4YacTu aBTokpecsa Ha npegmet
NoBpeXAeHNI, U3MeHeHUa GopMbl UK LiBeTa.

Ecnu Bbl 3aMeTuNm kKakme-1mbo U3MEHEHNA B aBTOKpeCse, ero Heo6XoANMO YTUNN3NPOBATb.
VI3MeHeHUa TkaHW, OCOB6EeHHO BbilLBETaHWe, HABASKOTCA HOPMASbHbIMU - ABAEHUAMU  MpU
MCMONb30BaHMN B aBTOMOGUIE U He YXYOLWaoT GYHKLNOHANBHOCTb
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[sakyemo BaM 3a BMGIip npoaykLii T. M. «Carrello». 3aneBHsEMO Bac, O B NMPOLLECi po3pobku aBTokpicna
MW 30cepeaunucs Ha 6e3neli, KoMPOPTi Ta 3PYyYHOCTI BUKOPUCTaHHS. [poayKT BUpPOBNAeTbCA Mig,
0CO6MBUM KOHTPOIEM SKOCTI Ta BiAMOBIAAE HANCYBOPILLIMM BUMOram 6e3neKku.

MOMNEPEOXEHHA! [1ns 3a6e3neyeHHA HANIEXHOO 3aXMCTY BaLIOi AUTUHU HEOBXIAHO BUKOPUCTOBYBAaTU
Ta BCTAHOBJIOBATW aBTOKPIC/O BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLiN, HABEOEHNX Y LibOMY MOCIGHUKY.

MPUMITKA! Bknagka Ans HEMOBASATU 3aXUCTUTb BaLLy AUTUHY. Ticnig BuKopucToByBaTh 1o 60 cM.
BAXJIMBO! YBaxHO npountaiTe nepes BUKOPUCTAHHSAM i 36epeXiTb A8 NOAAbLIOrO BUKOPUCTAHHS.

e ]

[MociBHIK 3 ekcrinyaTavi cnig, 36epirami PasoM i3 AUTAHOK YTPUMYHOHOKD CUCTEMOD MPOTSIMOM YCbOrO TEPMIHY il Cry>X6M.

BAXJIMBO: Lito ayimsavy yTprMyrody CUCTEMy 3aBXAM Cif, BUKOPUCTOBYBATM Y MONOXKEHH MPOTV HANPSMKY PYXY.
MOMNEPEOKEHHSA! Hikonm He TpmMaiiTe auTUHY Ha KoniHax y asToMobini. Cuni, WO BUBINBHAKOTBCS MPW 3iTKHEHH, HAZATO BEMMKI.
Hikornm He BUKOpPUCTOBYITE OOMH PeMiHb 6e3neki aBTOMOGINS, o6 yTprMaTK cebe Ta AUTUHY.

YBATA! Hikonm He kynyiiTe BXivBaHe autaqe asTokpicrio/6asy i-Size.

YBATA! Hikonm He 3anmiaiiTe apmiHy B Kpici 6e3 Harnsay. He sanmwarite Uty 6e3 Harnsay Y MalLMHI HaBiTb Ha KOPOTKUI Yac.
TeMnepaTypa B CA/IOHi MOXe ParTOBO 3MIHUTUCS | CTaTV HEBE3MEYHOH A/151 AUTUHM, LLIO 3HAXOOMTECSH BCEPEMHI.
MONEPEAXKEHHSA! Bynpb nacka, Hikonm He 3amLLaiTe OuUTUHY 6e3 Harmsoy B asToMobini. SkHauacTile BUAManTe AUTUHY 3
[OUTAYOrO aBTOKPICNA, WO6 3HU3UTU HaBaHTakeHHs Ha i xpebeT. s uporo pobitb Nepepsn Mg, Yac TPUBAIMX MOAOPOXEN
aBTOMOGIIEM. TaKOX NEPEKOHAMTECS, LLIO B HE 3a/LLIAETE OUTUHY B AUTSHOMY aBTOKPIC/T 3aHaATO AOBrO, HABITh SIKLLO BOHA HE B
aBTOMOGIN.

MOMNEPEOKEHHSA! Astokpiciio/6aza i-Size 3aBXaM NMOBUHHI ByTW MPABUIBHO 3aKPIryieHi B aBTOMOBIT, HaBITb KOMM BOHW He
BUKOPVCTOBYIOTBCS. Y Pasi eKCTpeHoro ranbMyBaHHs abo aBapii HesakpireHe asTokpicio/6asa i-Size Moxe TPaBMyBATU iHLLIMX
racakvpiB abo BaC CaMUIX.

YBATA! He BUKOpUCTOBYTE AnTsYe aBToKpiciio/6asy i-Size, AKLLO BOHO HecrpasHe abo BiaCyTHI AeTasi, abo SKLLO BOHO 3a3Hasio
CWTbHWMX HABAHTavKEHb BHAC/TIIOK aBapil.

YBATA! Criiay BUKOPUCTaHHSA Ta/abo 3MiHA KOMbOpY MOXyTb 3FBUTUCS Ha OEAKNX ABTOMOBIIBHNX CUAIHHAX, BUFOTOBMEHUX 3
[enikaTHX MaTepiania (HarpUKIa, Beropy, LLUKIPY TOLLIO), SKLLIO BUKOPMCTOBYIOTLCS aBToKpicria/6aza i-Size.

YBATA! [NepesipTe aBTOMOGIb Ha CyMICHICTb i3 yTprMYHOUMMK ccTeMamm ISOFIX.

YBATA! He nossonsmTe OitsamM BHOCUTU 3MiHW [0 6a3u i-Size.

YBATA! He BUKOPUCTOBYWTE METOLM BCTRHOBSEHHS], BIAMIHHI Bif, 3a3HaYEHNX.

MONEPEOXKEHHSA! MNepexoHaitTecs, Lo ckaaHi CULIHHSA HALIMHO 3adbikcoBaHi.

MOMNEPEOYKEHHSA! He BcTaHoBnioMTe auTsde aBTokpicio/6asy i-Size Ha cuaiHHS, NOBEPHEH: B MPOTUNEXHI GiK.
MONEPEOXKEHHSA! MepekoHaitTecs, LLO AvTsYe aBToKpicio/6aza i-Size He 3a6r1o0koBaHe AsepyMa a60 CKIIOHNM CUAJHHSM.
MOMNEPEOKEHHSA! He MoaudikyiiTe, He po36upaiite Ta He AionasaiTe Gyab-siki YaCTHM.

MONEPEAXKEHHSA! 3aBxam npucTibaiTe aymiHy peMeHsaMU 6e3rneku.

MOMEPEOXKEHHSA! HelLiacHi BUNagok Moske MPU3BECTV 10 MOLLIKOOKEHHS AUTAYOro asTokpicna/6asm i-Size, sike He Gyae BUOHO
HeO36p0eHIM OKoM. [uTside asTokpiciio/6aza i-Size He NigxoauTb 4715 MOAaIbLLOMO BUKOPUCTAHHS MiC/IA aBTOMOBIIbHO! aBapil.
MOMEPEOKEHHSA! 3amxam nepesipsinTe, Wob peMeHi 6e3nekm Gyniv MpaBuibHO HaTArHYT, WO6 3a6e3neqmT MakCUMasTbHIA
3aXWCT BALLIOI ANTUH.

MOMNEPEOPKEHHA! Besnexa rapaHTyeTbcs Nvle B TOMy BUMaAKY, SKLLO 6a3a Ta aBTOKPICIO BCTAHOBMEH BiAMOBIAHO A0 LMX
HCTPYKUN.

MOMNEPEOKEHHSA! HamiiHo 3akpiniTb 6yab-skiii 6arax abo iHLLi MpeaMeTI, siki MOXyTb 3aLUKOAMUTU OUTUHI Y Pa3i 3iTKHEHHSI.
MONEPEAXKEHHSA! Hikonm He BUKOPUCTOBYITE aBTOKPICSIO HA CUAjHHI RBTOMOGIA 3 aKTMBOBAHOH MEPeHBOO MOMYLLKOK 6e3MeKu.
Lle He cTocyeTbes Tak 38aHMX 60KoBMX NoayLLok 6e3neku. [TPVIMITKA! MepenHs noayLuka 6e3nekm BENMKOro o6¢cary BUByXae i Moxke
3aroaiATV BaLLIiM AUTUHI CEPHO3HY TPaBMY.

MONEPEOPKEHHA! [nacTvkoBi AeTani AXTAYOro aBToKpIC/Ia HArpiBaKOTLCS Ha COHLL. Hepes Lie BalLia AUTHA MOXe OTPUMATM OMiKU.
3axuCTITb OUTUHY Ta AUTSHE ABTOKPICIO Bif, IHTEHCWMBHOI Ajil COHAYHIX MPOMEHIB (HANPUKIIAL, HAKPUBLLIM CUAJHHS JIEMKOK TKAHUHOKD).




IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

Lle yHiBepcasibHa BOOCKOHaIEHa AUTSHA Y TRMMYHOHa cUCTeMa i-Size 3 peMeHsiMU
6e3neku.

BoHa cxsaneHa BignosigHo o Mpasun €EK OOH N2 129 ona ajtelr 3poctom Big,
40 po 87 <M Ta MakcvMaribHOK Barow 13 K- O BUKOPWUCTaHHS Ha
«YHIBEPCATTBHMX CUAIHHAXY, K 3a3HAYEHO BUPOBHMKOM TPaHCMOPTHOMO 3aC0by
B MOCIOHWKY 3 eKCruTyaTaLli aBTOMOOUTS.

[MpKY BUKOPUCTaHHI B MoeaHaHHI 3 6asoto i-Size ISOFIX ue BoockoHaneHa aymsva
yTpUMytoda cuctema i-Size ISOFIX.

BoHa cxsaneHa BignosigHo o Mpasun €EK OOH N2 129 ona ajtelr 3poctom Big,
40 po 87 cM i MakcMaribHO Baroro 13 Kr i migxoauTb 418 cuajHb, CYMICHNX i3
cmcteMorto «i-Size ISOFIX», sk 3a3Ha4eHO BUPOBHNMKOM TPAHCMOPTHOO 3acoby B
OyKneTi 3 ekcryaTawii Ta TeXHIYHOro 06C/TyroByBaHHS.

3BepHITbCA 40 MOCIBHMKA 3 ekcrslyaTaLlii aBTOMOGINA LWoA0 BUKOPUCTAHHST aBTOKpPICeN, MepesipTe, um
BKa3aHO CYMICHICTb i3 cucteMamm kpinneHHs ISOFIX y nocibHuky 3 ekcnnyaTtalii aBToMobina Ta
MOCIBHKKY 3 TEXHIYHOIrO O6C/TyrOBYBaHHS.

Y pasi cyMHiBIB MPOKOHCY IBTYMTECS 3 BUPOBHUKOM YAOCKOHANEHO! ANTSAYOI CUCTEMU YTPUMAHHSA abo
npopasueM. [Nepen, NOKYMNKOK ANTAYOro aBTOKPIC/Ia 3aBXAM NePEBIPANTE, Y1 MOXHA MOro NPaBUSIbHO
BCTAHOBUTW Y BaLLIOMY aBTOMObINI.

HE BUKOPUCTOBYWTE ABTOKPIC/IO, 3BEPHEHE HA3AL, SAKLWO BCTAHOBJIEHA AKTMBHA
MEPEAHA NOAYLLUKA BE3MNEKN

PeryntoBaHHs1 pyyku |

Bu mMoxeTe 3adikcyBatm pyyky (1) y TObOX NONOXEHHAX:

A: MepeHeceHHs/ToNoOXeHHA B aBTOMOGINI.

B: [ns po3MillleHHs ANTUHU Ha aBTOKpPICTI.

C: Ins 6e3neYHOol CTOSHKW Ha PiBHIN NOBEPXHi 30BHI aBTOMO6iNS.

(YOO

“ MOMNEPEOXEHHA! o6 3anobirtn nepekuaaHH©o
aBTokpicna nig Yac pyxy, nepesipTe, YM 3adikCOBaAHO pPyUKY
(1) y nonoxeHHi A.

LLlo6 HanawTyBaTth pyyky (1), o4HOYACHO HATUCHITb NiBY Ta NpaBy
KHorku (2). MoTtim noBepHiTb pyuky (1) Bnepen abo Hasap,
3aTMcKalouM KHOMKK (2), [OKM BOHa aBTOMATUYHO He 3adikCyeTbes
B NMOTPIOHOMY MOSTOXEHHI.
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BigkpuBanTe KamoLwoH, MOCTYNOBO TArHYBLWM 3& MIacTUKOBY
Kpuwky. o6 3akpuTu Haszapn, NOBEPHITb KanwoWoH Yy BUXigHE
MOIOXEHHS.

lMigroToBka aBTOKpPEC/a |

PerynioBaHHsa nigronisHuka

MPUMITKA! Bknagka ons HEMOBNATU 3aXUCTUTb Bally AUTUHY.
Ii cnip BukopucTaTh oo 60 cM.

MPUMITKA! Migronosruk (3) 3abe3nevye HankpalimMii 3axXmucT
BaWoOl  OUTUHW  NMwe B TOMY  BUMNAAKy, SAKWO  BiH
BiAperynboBaHMi Ha onTuUMasibHy BUCOTY. MoxHa BCTRHOBUTU
8 NooXeHb BUCOTU.

MioroNnoBHUK HeobXiAHO BigperyntoBaTy TakMM YMHOM, WO6
BiACTaHb MiX nMfeyMMa [JUTUHM Ta  MNigTOTOBHUKOM  He
nepesuLLyBasna 2 cM (611M3bKo 2 nasblLiiB).

[lepeBipTe BUCOTY peMeHiB 6e3nekn: po3TallymTe peMeHi
peMeHst 6e3MneKkn Ha PiBHI nieveln ANTUHU abo TPOXU HUXYE 3a
HbOTO.

[MoTArHiTL perynoBanbHy pyuyky (4) Bropy, WwWo6 pos6nokysaTtu
nigronisHuk (3). Tenep B MoXeTe HanalwTyBaTu NigroNiBHUK.

MPUMITKA! TMneyoBi peMeHi MiLHO nNpuKpinaeHi  go
nigroniBHMKa Ta He BUMaralTb OKPEMOro peryioBaHHS.

BupaneHHs Bknagku asis HOBOHapPOO KeHOoro

Bknagnw ans HemoBnsatu (5) MoOXHa 3HATW, KOAW AWTUHA
pocarHe 61 cM (6mM3bko 3 MicsLiB), WO6 3BINMbHUTU AUTUHI
Ginbwe Micus. LLlo6 3HATK BKNaaky Ans HOBOHapoaxeHoro (5),
BiAKPUNTE peMeHi Ta 3HIiMiTb HanniyHukW. [1oTiM  3HIMITb
BK@OUW OS89 HOBOHAPOIAXEHOro i HafAarHiTb HanaiuyHUKU
Hasapg Ha njie4yoBi peMeHi
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MPUMITKA! Mepen, BUKOPUCTAHHAM aBTOKpicNa nepekoHamTecs,
O NiArONOBHUK MPaBMibHO 3adikCcoBaHO.

MPUMITKA! MNMepekoHanTecs, WO B aBTOKPIC/Ni HEMAE irpalok Ta
TBEpPAUX MpeaMeTiB.

[MneyoBi pemeHi (6) MIiLHO NpPUKpPINIeHi A0 MiAroniBHMKA i He
NigIaraloTb OKPEMOMY PerytoBaHHIO.

[Mocna6te nneyosi pemeHi (6), HATUCHYBLUW KHOMKY PErysitoBaHHsS Ha
LleHTpaslbHOMy perynaTopi (7) i ogHo4acHO MOTArHyBLUM O6UABa
naeyoBi peMeHi Bropy.

MPUMITKA! Bynb nacka, TArHiTb 3a nae4YoBui peMiHb (6), a He 3a
Haknagkm pemens (8).
Po3cTebHiTh Npsxky peMeHs (9), HaTUCHYBLUW YePBOHY KHOMKY.

MPUMITKA! [NepekoHanTecs, Wo nneyosi peMeHi (6) He nepekpyyeHi.
MocapitTe AUTUHY B aBTOKpici0. HagsarHiTe nnevosi peMeHi (6) npsiMo
Ha nnedi gutnHK. Cknagite obuasa asnuka npsxku (10) pasom i
3adikcynTe ix y npsaxui pemens (9) 3i 3sykosuM «KJTALAHHAM».
O6epexHOo NOTArHITb 3a LeHTpanbHU peMiHb (11), Wwo6 3aTarHy T nneyosi pemeri (6), MOKM BOHU
He NPUNAraTtMMyTb 4O TiNna Bawol ANTUHN.

MPUMITKA! LLLo6 aBTOKpicno 3a6e3nedyBasnio onTUMasbHUM 3aXUCT, MIe4YOBi peMeHi (6) MOBUHHI
npuaaraTy 4o Tina skoMora WinbHile.

Lllo6 3abe3neuntn 6esneky BalOi AWUTUHW, MNepeKoHaWTecd, LWOo: MJe4YOoBi pPeMeHi LWifbHO
npunaralTe A0 TiNna OUTUHU, He CTUcKaruu i, i peMiHb He MnepekpyYeHUN, MONOXEHHS
niaroniBHMKa NpaBWIbHO BiAPErybOBaHO, NAMKU pPeMeHiB 6e3rnekn 3HaxoOsTbCA Ha pPiBHiI
nneyver AUTUHN abo TPOXM HUXYE, S3UYKN peMeHs 3adikCcoBaHi y MPsiXL,i peMeHs.

BcraHoBeHHS AUTAHOro aBToKpewsia 3 aBTOMOGI/IbHUM PEMHEM
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MoHTax
[Moknapite guTaYe aBTOKPIC/IO HAa CUAIHHA aBTOMO6GINA O6/MYYAM 00 33a4HbOI YaCTUHU
aBTOoMO6iNsA. MNepekoHanTecs, wo pyyka (1) 3adikcoBaHa B nonoxeHHi A. NepekoHalTecs, O
MiTKa Ha nonepenxXyBanbHilM Haknenui (27), po3TawoBaHii 360Ky AUTAYOro aBTOKpicna,
36iraeTbca 3 Nigoroo aBTomMo6iNA. BUTArHiTb peMiHb 6e3nekr aBToMo6iNg Ta NpoKIaLite Moro
Hag, OMTSYNM aBTOKPICNIOM. MOMICTITL NOACHNIM peMiHb 6e3nekn (28) y nasu (29) 3 ob6ox 6okis
OUTAYoro aBTokpicna. 3adikcyte a314oK peMeHs 6e3neku aBToMobina (30). 3aTArHITb MOSCHUI
peMiHb 6e3nekun (28), NOTArHYBLUM MOro 3a AiaroHasbHUN peMiHb (31) y HanpsMKy nepenHbol
YacTUHU aBTOMOGINA. MPOTArHiTE AiaroHanbHW peMiHb (31) 3a AUTAYMM aBTOKPIC/TOM.

MPUMITKA! He nepekpyuyiTe peMiHb 6e3neku aBToMobins.
AxTuByMTE BiYHNM 3axUcT (24) (anB. po3ain «PEMYIOBAHHA BIYHOTO 3AXUCTY»). Mpoeeaitb
piaroHanbHWi peMiHb (31) Yepes 3a4HiM HANPAMHY peMeHs (32) Haf, aKTUBHUM 6i4HUM 3aXMCTOM
(24). 3aTarnite giaroHanbHUM peMiHb (31).

II MONEPEAXEHHA! JdiaroHanbHni peMiHb (31) moBUHEH ByTn NpOoKIafeHnn Yepes 3agHto
HanpsiMHy pemeHs (32) Ta Haf, aKTUBHUM NiHINHMM 3aXMCTOM Bif, 6iYHOro yaapy (24).

MPUMITKA! lnTsue aBTOKPIC/IO MOXHA BUKOPUCTOBYBATU Ha BCiX
CUOJHHAX TPAHCMOPTHUX 3aCOBIB 3 TPUTOYKOBMMM aBTOMATUYHUMM
pemMeHaMn  6Ge3nekn 3rigHo 3 UN RI16. Ak npaswno, mu
PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU OUTSAYE ABTOKPIC/IO Y 3aaHiM
YacTuHi  aBTOMOGINA. Y 6iNblIOCTi BUMNAAKIB Balla OUTUHA
HapPaXaeTbCA Ha 6iNbLL BUCOKMIA PU3MK Nonepesy.

x ﬁ MOMNEPEOXKXEHHA! Outaue aBTokpicro He ]
npu3HayeHe A9 BUKOPUCTaHHA 3 A BOTOYKOBMM a60o
MOACHUM peMeHeM 6e3neku aBTomob6ins.
MpucTibaHHA [OBOTOYKOBMM peMeHeM 6e3neku
aBTOMObIiNA MOXe MPU3BECTU A0 CEPMO3HUX TPABM
ONTUHW Y pa3i aBapil.

MOMEPEOXEHHA! MoxnvBo, npsaxka peMeHs
6e3mekn aBTOMObGINS 3aHaATO OOBra, Tak Lo BoOHAa
[OXOOUTb [0 BEPXHbOI YacTUHW peMeHsa 6Ge3neku
aBToKkpicna. Lle o3Havae, Wo AMTAYe aBTOKPICIO He
MOXHa HafiHO 3aKpinuTK. Y LibOMy BUMaaky BU6epiTb
iHLWe MicLe B aBTOMOGINI A8 OUTAYOro aBTokpicia.

3HATTS

MPUMITKA! LLo6 He nowkoauTn aBTOMO6iNb Ta aBTOKPIC/IO, Nepen, 3HATTAM aBToKpicia 6idHMUm
3axucT (24) cnig BuMkHYTM (Ane. po3ain «PEMYTIOBAHHA BIYHOTO 3AXUCTY»).

BuiiMiTe peMiHb 6e3neku aBTOMO6GINA 3 HanpsMHoi 33a4y (32). Biakpuiite npsxky pemeHs
aBTOMOGINA Ta BUTAMHITb MOSICHUIN PEMiHb i3 HanpPsMHUX (29).
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KoMnoHeHTH

1 OnopHa cTinka
2 KHonka Big'egHaHHA aBTOKpicna

3 Toukun KpinneHHA aBToKpicna

4 baza

5ISOFIX

6 KHonku ISOFIX

7 OnopHa Hixka

8 KHonka peryntoBaHHSA ONOPHOT HiXXKM

BcraHoBneHHs 6a3un

3BEepPHITbCS A0 MNOCIBHMKA KOpUCTYBaYa aBTOMO6iNS, LWo6 BU3HaUMTK ToukM ISOFIX B aBTOMOGINI.
BAXIJTNBO Toukwm kpinneHHst ISOFIX € oBoMa MeTaneBmMm 3acyBKamu, PO3TALLOBAHMMM MiX CMIMHKOH i
CUAIHHAM aBTOMOGINS. Y pasi CyMHIBIB 3BEPHITbCS 3a LOMOMOIro0 40 MOCIBHWKA 3 eKCriyaTaLlil Balloro
aBTOMOGINS.

BAXJTIMBO He po3milLyinTe NpegMeT B 061acTi Hir nepes aBTOKPIC/IOM.

BurmanTte onopHy cTitiky, fokn  3BinbHiTb ISOFIX. ISOFIX noBUWHHI 3akpinuTuch y
BOHa He OMUHUTLCA y O6uasa ISOFIX MOXHa  Toykax KkpinneHHs ISOFIX 3
BEPTUKAIbHOMY MOMNOXEHHI. peryntoBaTm He3aNexXHO.  YyTHUM KITAaLAHHAM.
HaTtucHitb obunasi KHOMKM [MepekoHarTecs, wo 6asy
ofoHOYacHO Ta BUBINbHITb HaginHo 3aKkpinsaeHo,
ISOFIX 3 6a3u. cnpobyBaBlWK  BUTArTM i 3

ISOFIX. 3enenunn iHgukatop
6e3rnekn MNOBUHEH BYTU 4iTKO
BMOHO Ha o6ox kHonkax ISOFIX.
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MpuTnckanTe OCHOBY OO CMUHKMK, MOKWM BOHa [lepekoHarnTecs, Lo onopHa CTilka 3adikcoBaHa y

MOBHICTIO HE MOEAHAETBCS 3i CMMHKOLO. BEPTUKA/IbHOMY MOMOXEHHI. HaTUCHITb KHOMKY
PErynoBaHHs: BUTAraMTe OMOPHY CTilKYy OO0TH,
OOKWM BOHA He TOPKHETbCS MiA10r aBTOMOGINS.
IHOUKATOP OMOPHOI CTIMKM Ha oOmnopi CTaHe
3€N1eHUM.

KpinneHHs aBTOM0ONBKYU A0 6a3u

BAXJIMBO! [lepekoHamnTecs, WO Ha MoBepxHi 6a3n Hemae
XOOHUX nMpenMeTie, a AuTMHA 3akpinneHa B6yLoOBaHOW
CUCTEMOIO PEMEHIB, W06 rapaHTyBaTh NpaBuibHe BCTAHOBIEHHS
aBToOKpic/na B aBTOMOGINI.

- MNMepekoHanTecq, wo obuasa ISOFIX (6) 3adikcoBaHi y Toukax
kpinneHHs ISOFIX (A).

- Po3TawynTte aBTOKpiCcNO Ha 6a3i nepefHbOK YacTUHOK [0
CMUHKW CULIHHA.

- [epekoHanTecs, wWo iHAMKaTop 6asun 3ENEHUN.  SAkwo
iHOUKaTOp He 3EJIEHUN, asTtokpicno HE 3a6nokoaHo. 3a
noTpe6u NoOBTOPITb NpoLenypy.
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OemoHTax aBToKpicna

[OTArHITE KHOMKY PO36/10KYBaHHS, WO6 3BiNbHUTKM aBTOKPIC/IO,
Ta nigHiMiTb Moro 3a pyuky. basoBul iHovkatop cTaHe
YEPBOHWM.

OeMoHTax 6a3u

- Po36nokyite o6uasa po3s'emun ISOFIX, ogHOYACHO HATUCHYBLUU
KHOMKM, Ta BUMMITb iX i3 Hanpasnatoumx ISOFIX aBToMo6ins.

- 3HIMiTb 6a3y 3 To4ok KpinneHHs ISOFIX.

- MoBepHiTb ISOFIX y BUXiAHE NONOXEHHS.

- HatucHiTb KHOMKY peryntoBaHHsA, LWo6 MOBEPHYTW OMOPHY
CTiKY Y BUXiiHE MOJIOXEHHS, & NOTIM CKNa4iThb i, o6 36epertu
Micue.

KoMnoHeHTn

1 OnopHa cTirika
2 KHonka Big'egHaHHSA aBTOKpicna
3 Touku KpinaeHHs aBToKpicna

4 baza

5 KHonka noBopoTty

6 ISOFIX

7 Knonku ISOFIX

8 OnopHa Hixka

9 KHonka peryntoBaHHS OMOPHOI HiXKMN

Basa obnagHaHa MOBOPOTHUMM MeXaHi3MOM [Jis 3PYYHOrO BCTAHOBSIEHHS ABTOSOMBKMA 3
NMoOBOPOTOM A0 ABepen. KHomkm obepTaHHs Ay6storoTbCs i3 ABOX CTOPIH.
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BcraHoBneHHs 6a3un

3BEpPHITLCS A0 NOCIBHMKA KOpUCTYBaya aBTOMOGINS, LWo6 BM3HaUMTK Toukm ISOFIX B aBTOMOGINI.
BAXJINBO Toukwm kpinneHHs ISOFIX € npoma MeTaneBnMu 3acyBKaMu, PO3TaLLOBAHWUMU MiX CIMHKOIO i
CUAIHHAM aBTOMOBINS. Y pasi CyMHIBIB 3BEPHITbCS 3a AOMOMOIroo A0 MOCIOHWKA 3 eKCriyaTaLlil BaLoro

aBTOMOGINSA.

BAXJINBO He po3smMilLyiTte npeaMeT B 061aCTi HiF nepep, aBTOKPIC/IOM.

BuiiManTe onopHy CTiliky, 4OKM
BOHa He OMUHUTLCA y
BEPTUKASIbHOMY MOSIOXEHHI.

3BinbHITL ISOFIX.
O6uasa ISOFIX
perynioBatu
HaTucHiTe
ofHo4YacHo
ISOFIX 3 6a3u.

MOXHa
He3anexHo.
obuasi KHOMKM

Ta BUBINbHITb

ISOFIX MnoBMHHI 3akpinuTnce y
Toykax KkpinneHHs ISOFIX 3
YYTHWUM KNauaHHAM.
[MepekoHarTecs,
HaginHoO

wo 6azy
3akpinsaeHo,
cnpobyBaBlWKM  BUTArTM i 3
ISOFIX. 3enenwn iHgukaTtop
6e3Mnekn MOBWHEH OYyTW YiTKO
BUOHO Ha 060x KHomnkax ISOFIX.

Mputnckanmte ocHoBy [0
CMWHKW, MOKM BOHA MOBHICTIO
He NOEAHAETLCA 3i CMUHKOLO.

MNepekoHanTecs, WO  oOnopHa
cTivika 3adikcoBaHa y
BEPTUKASIbHOMY MONOXEHHI.

HaTucHITb KHOMKY peryntoBaHHSA:
BUTArANTE OMOPHY CTiMKY AOTH,
[OKM BOHA He TOPKHeTbCA Nigioru
aBTOMObINSA.

IHOyKaTop  OnopHOI
ornopi CTaHe 3eN1eHUM.

CTINKKM  Ha

o6

HaTWUCHITb KHOMKY MOBOPOTY,

NMoBEepPHYTW  OCHOBY,

noTiM MOBEPHITb  AMCK, LWO
obepTaeTbcs, B noTpibHe
MOIOXEHHSA.

[MepekoHanTecs, WO OCHOBA
3adikcoBaHa y noTpiGHOMY
MONOXEHHI.

BAXNNBO 3abopoHeHo

BUKOPUCTOBYBATU Mif, 4ac PyXxy.
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KpinneHHs aBTOM0OMbKU A0 6a31

BAXJIMBO! TllepekoHanTecs, WO Ha MoOBepxHi 6a3m HeMae
XOAHWX npegMeTiB, a AuTuMHa 3akpinneHa BOyLOBaHOW
CUCTEMOIO PEMEHIB, W06 rapaHTyBaTh NpaBuibHe BCTAHOB/IEHHSA
aBToOKpic/a B aBTOMO6ini.

- MNMepekoHanTecs, wo obuasa ISOFIX (6) 3adikcoBaHi y Toukax
kpinneHHs ISOFIX (A).

- Po3Tawylte aBTOKpiC/IO Ha 6a3i NepefHbOo YaCTUHOK [0
CMUHKWM CULIHHA.

- [epekoHanTecs, wWo iHAMKaTop 6asu 3ENEHUN.  SAxkwo
inovkaTop He 3EJIEHMW, asTokpicno HE 3a6nokoeaHo. 3a
noTpeby NOBTOPITb MPOLEeAypPY.

OeMoHTax aBToKpicna

[MOTSArHITE KHOMKY PO36/10KYyBaHHS, WO6 3BiIbHUTU aBTOKPIC/O,
Ta nNigHiMiTe Moro 3a pyuky. baszoBui iHAWKaTOp CTaHe
YEPBOHNM.
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OeMoHTax 6a3mn

KHOMKMW, Ta BUMMITb iX i3 Hanpaensatoumx ISOFIX aBToMo6ins.
- 3HIMiTb 6a3y 3 To4ok KpinneHHs ISOFIX.
- NoBepHiTb ISOFIX y BUXigHe NonoxeHHs.

Micue.

"JMiHiIMHMIM 3aX1CT Bif, 6OKOBOro yaapy' BOyA0BaHMM B aBTOKpIco. Lia cuctema niguLLye 6e3mneKy BaLLOl AUTUHM
Y pasi BOKOBOro 3iTKHEHHS. 115t AOCArHEHHS HaMKPALLOro 3aXMCHOro edekTy akTUBYWTe 3axucT (24) y 6ik
OBepent aBToMobins, Halbnmxyoro o astokpicna. LLlob aktmByBaTth, HATUCHITL Ha 3a3HaveHy obnacTb (25).
AKWO HEMOXJIMBO MOBHICTIO BUBINIBHUTU 3aXUCT MPU 3aKPUTUX OBEPSIX aBTOMODLINS, BU TaKoX MOXeTe
BMKOPWCTOBYBATU AMTAYE ABTOKPIC/IO 3 HEAKTUBHIM 3aXMCTOM.

MPUMITKA! MepekoHariTecs, LLIO BUCYBHA YacTuHa 3adikcyBasiach Ha Micuy 3i 3B8ykoBuM «KJTALUAHHAM.
3axmCT MOXHa MOBHICTIO CKITACTW Y BUXIOHE MOMOXEHHS, SIKLLO BUKOHATW AjT y 3BOPOTHOMY MOPSAKY (Criodatky
HaTUCHYTH 25, noTim 24).

MPUMITKA! Y pasi BMKOPUCTaHHS aBTOKpIC/ia Ha CepefHbOMY CWUAJHHI B ABTOMOGINI 3a6OPOHSETHCS
PO3KIaOATY 3aXUCT.

- Po36nokyinte obuasa po3s'emun ISOFIX, ogHOYACHO HATUCHYBLUU

- HaTucHiTb KHOMKY peryntoBaHHs, LWo6 MOBEPHYTW OMOPHY
CTiIKY Y BUXiIHE MOJIOXEHHS, & NOTIM CKNa4iThb ii, Wo6 36epertu
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I'IpaB Ha BCTAHOBJI€HHSA A4Y0ro aBTokKpecsia

e®

MPUMITKA! [InTade aBTOKPICO NpU3HAYEHE BUKITKOYHO OJ151 aBTOMOBINBHNX CUAIHD, 3BEPHEHNX yNepes,
AKi ocHaleHi cuctemoto ISOFIX (OTMLIOHAJIBHO) ab0o TpUTOUKOBOK CUCTEMOIO PeEMEHIB 6e3MeKu 3rigHO 3
UN R16 (aumB. po3gin «NpasusbHe NONOXeHHS B aBTOMOGII»).

LLlo6 3a6e3mneumnT 6e3neKy BaLOl AUTUHK, MepeKoHANTECS, LLLO: aBTOKPIC/IO 3adiKCOBaHO Tak, o6 AUTUHA
6yra 3BepHeHa A0 3aAHbOI YacTWHW aBTOMOBISS, aBTOKPIC/IO BUKOPUCTOBYETBCS Ha CUAIHHI NepenHbOro
nacaxupa Tinbku B TOMy BUMaKY, AKLLO NepeaHs nomyLlka 6e3mnekun BUMKHEH], aBTOKPIC/IO KPInmMTbcs abo
3a [JOrMoMOorolo aBTOMOBIbHOrO pemeHsi, abo 3a gornomorol 6asn (OnuioHabHO) (OvB. Po3ain
«BCcTaHOBNEHHSA OUTAYOro aBTOKpedsa 3 aBTOMOGINIbHUM peMHeM» abo «BcTaHOBNEHHs AUTSYOro
aBToKpecsia 3 6a3on»).

Mo MOXIMBOCTI 3aXMCT PO3KIaAAI0TE Ha BOL, Lo HaMBnMxXya 00 OBepen aBToMOobINs, AN AOCATHEHHS
HaKPALLOro 3aXMCHOro edbekTy.

3HATTA TKAHWUHHOIO YOXJ1

3HAaTTA

Yoxon cknagaetbcs 3 6 yacTuH: 1 YoXon Ha CrnHKY, 1
YOXO Ha oropy A/s Hir, 1 Yoxon Ha niaroniBHukK, 2
HarMYHUKK Ta BKIAAWLW 0719 HOBOHapoaxeHoro. s
3HATTA BWKOHaMTe Taky nNpouenypy: Po3ctebHith
MPSKKY peMeHst. 3HIMITb 0buaBa HanMMivHUKL 3 peMeHst.
3HiMiITb Yoxon i3 nigroniBHWKa. BigokpyTitb 06uaBi
KHOMKM MiXX OBBUBKOK CMUHKU CUOIHHA Ta 0B66UBKOKO
ornopu Ansl Hir. BUTArHiT Npsikky pemMeHs 3 yoxna
OoMnopu OJ15 Hir, & NOTIM 3HiIMiTb YoXon. BiokpyTiTh NnaHky
(36) 3a kantoLLoHOM. Ternep MoXHa 3HATU HOXOS CrIMHKM.

Bl NOMEPEOXEHHS! Outsive asTokpicio 3a
XOOHUNX ob6cTaBuH He MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU 6e3 yoxsa.

MpukpinneHHs Yoxna

\ MPUMITKA! Cnigkyiite 3a TUM, LLOB He NepekpyTUTU Ta
He nepenyTaTy Nae4YoBi peMeHi.
BukoHarTte pji, onucaHi Bulle, ane y 3BOPOTHOMY
MOPSIAKY; LLLOG 3HOBY 3aKPIMMTI YOXOS.
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Baxnveo BUKOPUCTOBYBATU JnLLe OpVIFiHaJ'IbHI/IIz yoxon ona CI/I,EI,iHHﬂ, OCKISTbKI YOXOJ € BXK/IMBO YaCTUHOHO.

MPUMITKA! Byab nacka, BUnparite Yoxosn nepes, nepLivM BUKOPUCTaHHSM. HoxXM Ha CUAIHHSA MOXHa
npaTy B MalUWHI 38 MakcuMasibHoi TeMniepatypu 30°C y genikaTHOMY pexuMi. AKLLO npaTty 3a GinbLu
BMCOKOI TeMMepaTypu, TKaHWHa Yoxia Moxe BTpaTuUTu konip. Byab nacka, cTvpanTe Yoxon okpeMo Ta
HIKONM He CyLWiTb Moro MexaHivyHo! He cywwiTe Yoxon Mig, NpsiMUM COHAYHUM MPOMiHHAM! [nacTrkoBi
AeTasti MOXHa O4YUCTUTI M'AKMM MUIOYMM 3aCOO0M Ta TEMJIOK BOAOH.

- MnacTukoBi AeTani MoxXHa MUTU M'SKMM MUIOYMM 3aCOBOM Ta TEMIOK BOAOHO.

- YCi BaX/IMBI 4aCTUHU OCHOBW HEOBXIAHO PerynsapHO NepeBipsaTH, OO NepekOHaTUCS, LLO BOHWU He
MOLUKOOXKEHI.

- Yci MexaHi4YHi KOMMOHEHTW MatoTb MpaLoBaTN CMPABHO.

- Lle Tin npopyKTy BUMarae peTesibHOro Ta PerynspHoOro o6c/yroByBaHHs KOPUCTyBaYa.

- 3axuvwanTte BUpI6 Big atMocdepHOro BrMBY, BOAM, OOLLy, CHiry. [Mpu HeobxigHOCTI Bigpasy
MPOCYLWiTb YCi MeTanesi geTasli, o6 YHUKHYTU YTBOPEHHS ipXi.

- HE 36epiraiTe BUpi6, akiwo BiH Bonoruin. HE 3anunwarite y Bonoromy npuMilleHHi. LiBinb yTBoproeTbes,
KOS MPOAYKT 3a/IMLLAETHCA Y BOSTIOrOMY CepefoBULL 6e3 LMpKy ALl

ﬁ MOMNEPEAXXEHHA! Bynb nacka, y XooHoMy pasi He BUKOPUCTOBYMTE XiMiUHI MUIOYi Ta |
Bigb6intotoudi 3acobu!

Iﬁ NMOMNEPEOXXEHHA! B6ynoBaHy cuCTEMY peMEHIB HEMOXI/IMBO 3HATK 3 aBToKpicia. He
3HiMalMTe YacTUHW PeMeHIB 6e3neKku.

n MOMNEPEOXEHHA! utaye aBTOKpIiCTIO MOXHA
pO3KSIafaTh LLe No3a aBTOMOBINeM.

ABTOKPIC/IO MOXHA MEPEBECTU B MOMOXEHHSA NeXauu,
MOTArHYBLUW KHOMKY PO3610KyBaHHS (37) Ta ogHOYacHo
HaTWUCHYBLUM Ha CrMHKY BHW3. [lepekoHaiTecs, Lo
aBTOKPIC/IO  MpaBWIbHO  3adikCOBAHO Yy  MOSIOXKEHHI
nexadn. [onoxeHHs [O3BONEHO  BUKOPWCTOBYBATU
BUKJ/TIOYHO MO3a aBTOMOBINEM, HAMPUKIaZ, Y Bi3Ky, i 3a
XOOHWX OBCTaBMH He MOBWHHO BUKOPUCTOBYBATUCS B
aBTOMOOINI.

MPUMITKA. He peryntonte cCUAIHHSA Nig, Yac pyxy aBTOMO6iNNA.
LLlo6 noBepHYTUCA OO CUAAYOrO MOMOXEHHS, HATUCHITH KHOMKY PO36I0KYBaHHS, OL4HOYACHO
MOTANYIOUN CMIMHKY Bropy, AOKW He MoYyeTe 3ByK 6/10KyBaHHS «KnauaHHs».



IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTAHHA
T

MPUMITKA! Byab nacka, nepeBipTe CyMiCHICTb AUTAYOrO aBTOKPICNA 3 KOSSICKOHO.

[oTpuMynTech iHCTPYKLIN 3 ekcnnyaTtaLlii konsckum!
Bu MoxeTe npukpinuTM OUTaYe aBTOKPICNO A0
6yAb-SKOT CXBaNeHOo! KONSACKM.
BcTaHOBITE AMTAYe aBTOKPICIO Ha CXBaslleHWUM
ajanTep Tak, Wob auTuHa auBuiacs y 6ik 6aTbkis.
[MepekoHamTecs, WO AUTAYE aBTOKPICAO HAaAiMHO
dikcyeTbcs 3 060x 6OKiB. 3aBXAM NepeBipsnTe, UYn
OUTAYe aBTOKPIC/IO HaAiMHO mnpukpinaeHe Ao
konsacku. o6 posbnokyBatv, HATUCHITL Ta
YTPUMYyIMTE 06MaBI KHOMKKM po36s1okyBaHHSA (38) Ha
OUTAYOMY aBTOKPIC/i Ta NiAHIMITb 1oro.

Lo po6butun nicns aBapii |

“ MOMNEPEOXEHHA! ABapis Moxe npu3BecTV 4,0 MOLUKOAXKEHHS aBTOKPICIa, ke He BUAHO
HEO36pPOEHNM OKOM. ABTOKPIC/IO He MpuaaTHe ANA MOAAMbLIONO BUKOPUCTAHHSA Micas

aBTOMObGIIbHOI aBapii.

lMpoRoBXHICTb Cy>XX6U NPOAYKTY

Lle aBTOKpiCc/iO cnpoekToBaHe TakMM YMHOM, WO6 BOHO MOM/IO BMKOHYBATW CBOI GYHKLUIT mpwm
3BUYANHOMY BUKOPUCTAHHI MPOTArOM TEPMIHY C/yX6u1 6113bKo 7 pokiB. [NocTyrnoBe 3HOLWYBaHHS
NIacTuKy, Hanpuknag, BUKMKAHE BMJIMBOM COHAYHUX MNpoMeHiB (YD), Moxe npusBecTn Lo
He3Ha4YyHOro MoripLeHHA BracTUBoOCTeN mMpoaykTy. OCKifibKM B TPAHCMOPTHUX 3acobax 4acTo
TPanAsoTbCA OyXe BUCOKI KOIMBAHHA TeMnepaTypu Ta iHWi HenepenbayeHi HaBaHTaXeHHS,
HEOBXiAHO AOTPUMYBATUCH HACTYMHUX MOMEHTIB:

Ak aBTOMOGINb MPOTArOM TPMBASIONO Yacy MiafAETbCA BAMBY MPSIMOrO COHAYHOIO MPOMIHHSA,
aBTOKPIC/I0 HEOBXIAHO BUTAMHYTU 3 aBTOMOBINA abo HAKPUTU STerkok TKaHUHOIO.

PerynapHo nepeBipaliTe BCi N1acTMKOBI Ta MeTaneBi YacTUHW aBTOKpiCia LWO40 MOWKOLXEHb,
3MiHW dopMU abo KONbOoPY.
AKLO BY MNOMITUIU 3MiHW B aBTOKPIC/i, MOro HEOBXiAHO yTUNi3yBaTuU.

3MiHU TKaHUHU,

0CO6/IMBO  BULBITAHHSA,

€ HopMasibHMMKM 4aBULLLAMW  MPU BI/IKOpl/ICTaHHi B

aBTOMO6iNi Ta He NoripwyoTb GYHKLIIOHANBHICTb.



INSTRUKCJA OBSLUGI
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Bardzo dziekujemy za zakup produktu Carrello. Zapewniamy, ze podczas projektowania fotelika
samochodowego skupili$my sie na bezpieczenstwie, komforcie i uzytecznosci. Produkt jest wytwarzany
pod specjalna kontrola jakosci i spetnia najsurowsze wymogi bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Aby zapewni¢ wtasciwa ochrone dziecka, fotelik samochodowy musi by¢ uzywany i
instalowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym poradniku.

UWAGA: Podktadka dla noworodka chroni dziecko. Powinnna by¢ uzywana do 60 cm
WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM | ZACHOWAJ NA PRZYSZt O$C

Ostrzezenie |

Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé wraz z urzadzeniem przytrzymujacym dla dzieci przez caty okres jego eksploatadji.

WAZNE: Urzadzenie przytrzymujace dla dzieci powinno by¢ zawsze uzywane w pozycji przeciwnej do kierunku jazdy:

OSTRZEZENIE! Nigdy nie trzymaj dziecka na kolanach w samochodzie. Sity wyzwalane podczas kolizji sa Zbyt duze. Nigdy nie uzywaj
Jjednego pasa bezpieczenstwa do przytrzymania siebie i dziecka.

OSTRZEZENIE Nigdy nie kupuj uzywanego fotelika/bazy i-Size.

OSTRZEZENIE Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez opieki z jakiegokolwiek powodu. Nie zostawiaj dziecka w samochodzie bez
opieki, nawet na krétki czas. Temperatura w kabinie pasazerskiej moze sie nagle zmieni¢ i stac sie niebezpieczna dla dziecka
znajdujacego sie w $rodku.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki w samochodzie. Wyjmuj dziecko z fotelika samochodowego tak czesto, jak to
mozliwe, aby zmniejszy¢ obcigzenie kregostupa dziecka. W tym celu nalezy robic¢ przerwy podczas dtugich podrézy samochodem.
Upewnij sie réwniez, ze nie pozostawiasz dziecka w foteliku samochodowym zbyt dtugo, nawet jesli nie znajduje sie ono w samochodzie.
OSTRZEZENIE! Fotelik samochodowy i-Size musi by¢ zawsze prawidtowo zamocowany w samochodzie, nawet jedli nie jest uzywany.
W razie nagtego hamowania lub wypadku niezabezpieczony fotelik samochodowy/baza i-Size moze spowodowaé obrazeniainnych
pasazerdw lub uzytkownika.

OSTRZEZENIEE Nie uzywaj fotelika/bazy i-Size, jesli jest uszkodzony lub brakuje w nim czesci, lub jeéli zostat poddany powaznym
naprezeniom podczas wypadku.

OSTRZEZENIE: Slady uzytkowania i/lub odbarwienia moga, pojawic sie na niektdrych fotelikach samochodowych wykonanych z
delikatnych materiatow (np. welur, skéra itp), jesli uzywany jest fotelik/ baza i-Size.

OSTRZEZENIE Sprawdy, czy pojazd jest kompatybilny z systemami mocowania ISOFIX.

OSTRZEZENIE Nie zezwalaj dzieciom na modyfikowanie bazy i-Size.

PRZESTROGA Nie nalezy stosowa¢ metod montazu innych niz okreslone.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze sktadane siedzenia sa bezpiecznie zablokowane.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy instalowac fotelika dzieciecego/bazy i-Size na siedzeniach skierowanych w przeciwnym kierunku.
OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze fotelik/ baza i-Size nie sa zablokowane przez drzwi lub sktadane siedzenie.

OSTRZEZENIE! Nie modyfikuj, nie demontuj ani nie dodawaj zadnych czesci.

OSTRZEZENIE! Zawsze zapinaj pas bezpieczenstwa dziecka.

OSTRZEZENIE! Wypadek moze spowodowac niewidoczne gotym okiem uszkodzenie fotelika/bazy i-Size. Po wypadku samocho-
dowym fotelik/ baza i-Size nie nadaje sie do dalszego uzytku.

OSTRZEZENIE! Nalezy zawsze upewnic sie, ze pasy bezpieczenstwa s, prawidtowo napiete, aby zapewnic¢ dziecku maksymalng,
ochrone.

OSTRZEZENIE! Bezpieczerstwo jest gwarantowane tylko wtedy, gdy baza i fotelik samochodowy sa zainstalowane zgodnie z
ninigjszymi instrukcjami.

OSTRZEZENIE! Nalezy bezpiecznie zamocowad bagaz lub inne przedmioty, ktdre mogtyby wyrzadzic krzywde dziecku w razie kolizji
OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj fotelika samochodowego na siedzeniu samochodu z aktywna przednia poduszka powietrzna, Nie
dotyczy to tzw. bocznych poduszek powietrznych. UWAGA: Przednia poduszka powietrzna o duzej pojemnosci eksploduje i moze
powaznie zranic¢ dziecko.

OSTRZEZENIE! Plastikowe czesci fotelika nagrzewaja,sie na stoncu. Moze to spowodowad oparzenia dziecka. Nalezy chronic dziecko
i fotelik przed intensywnym $wiattem stonecznym (np. przykrywajac fotelik lekka tkanina).
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Jest to uniwersalny zaawansowany fotelik dzieciecy i-Size z
uprzeza.

Zostat on zatwierdzony zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 129
dla dzieci o wzroscie od 40 do 87 cm i maksymalnej wadze 13 kg do
uzytku w ,uniwersalnych fotelikach” okreslonych przez producenta
pojazdu w instrukcji obstugi pojazdu.

W potaczeniu z baza i-Size ISOFIX stanowi zaawansowany fotelik
dzieciecy i-Size ISOFIX.

Zostat on zatwierdzony zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 129
dla dzieci o wzroscie od 40 do 87 cm i maksymalnej wadze 13 kg i
jest odpowiedni dla fotelikdw zgodnych z systemem ,i-Size
ISOFIX”, jak okreslono przez producenta pojazdu w instrukcji obstugi i konserwacji.

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi pojazdu dotyczaca korzystania z fotelikéw samochodowych i
sprawdz, czy zgodnos$¢ z systemami mocowania ISOFIX jest okreslona w instrukcji obstugi
pojazdu i instrukcji serwisowe;.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem zaawansowanego fotelika
dzieciecego lub sprzedawca. Przed zakupem fotelika samochodowego dla dziecka nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy mozna go prawidtowo zamontowad w pojezdzie.

NIE UZYWAJ FOTELIKA SAMOCHODOWEGO SKIEROWANEGO TYLEM DO KIERUNKU JAZDY,
JESLI ZAMONTOWANA JEST AKTYWNA PRZEDNIA PODUSZKA POWIETRZNA

Regulacja uchwytu |

Uchwyt (1) mozna zablokowac w trzech pozycjach:

A: Pozycja do noszenia/w samochodzie.

B: Do umieszczenia dziecka w foteliku samochodowym.

C: Do bezpiecznego parkowania na ptaskiej powierzchni poza
pojazdem.

(ST OO

“ OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewrdceniu sie fotelika
samochodowego podczas jazdy, nalezy sprawdzi¢, czy
uchwyt (1) jest zablokowany w pozycji A.

Aby wyregulowaé¢ uchwyt (1), naci$nij jednoczesnie lewy i prawy
przycisk (2). Nastepnie obrd¢ uchwyt (1) do przodu lub do tytu,
naciskajac przyciski (2), az automatycznie zablokuje sie w pozycji.
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| esusgeosion |

Roztéz ostone, stopniowo pociagajac za plastikowa ostone. Aby
ztozy¢ ostone, przywrdc jq do pierwotnego potozenia.

Przygotowanie fotelika samochodowego

Regulacja zagtéwka

UWAGA: Wktadka dla noworodka chroni dziecko. Nalezy jej
uzywac do wysokosci 60 cm.

UWAGA: Zagtowek (3) zapewnia najlepszg ochrone dziecka
tylko wtedy, gdy jest ustawiony na optymalnej wysokosci.
Mozna ustawic¢ 8 pozycji wysokosci.

Wyreguluj zagtowek tak, aby odlegto$¢ miedzy ramionami
dziecka a zagtodwkiem nie przekraczata 2 cm (okoto 2 palcow).
Sprawdz wysokos$¢ uprzezy: ustaw pasy uprzezy na wysokosci
ramion dziecka lub tuz ponizej.

Pociagnij pokretto regulacji (4) w goére, aby odblokowad
zagtéwek (3). Teraz mozna wyregulowad zagtéwek.

UWAGA: Pasy naramienne sa mocno przymocowane do
zagtéwka i nie wymagajg osobnej regulacji.

Zdejmowanie nosidetka dla niemowlat

Wktadke dla noworodka (5) mozna wyjg¢, gdy dziecko osiagnie
61 cm (okoto 3 miesiecy), aby zapewni¢ mu wiecej miejsca. Aby
wyjaé¢ wktadke dla noworodka (5), otwdrz pasy i zdejmij
poduszki naramienne. Nastepnie wyjmij wktadke dla noworod-
ka i umies¢ ochraniacze z powrotem na pasach naramiennych.
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UWAGA: Przed uzyciem fotelika nalezy upewnic sie, ze zagtdwek jest
prawidtowo zamocowany.

UWAGA: Upewnij sig, ze w foteliku nie ma zadnych zabawek ani
twardych przedmiotéw.

Pasy naramienne (6) sa, mocno przymocowane do zagtéwka i nie mozna
ich regulowac oddzielnie.

Poluzuj pasy naramienne (6), naciskajac przycisk regulacji na Srodkowym
regulatorze (7) i jednoczesnie pociggajac oba pasy naramienne w gore.
UWAGA: Nalezy zawsze ciagna¢ za pasy naramienne (6), a nie za
naktadki paséw (8).

Odepnij klamre pasa (9), naciskajac czerwony przycisk.

UWAGA: Upewnij sie, ze pasy naramienne (6) nie sa skrecone.

Umies¢ dziecko w foteliku samochodowym. Umies¢ pasy naramienne (6)
bezposdrednio na ramionach dziecka. Ztdz razem oba zaczepy klamry (10)
i zatrzasnij je w klamrze pasa (9) ze styszalnym "KLIKNIECIEM". Delikat-
nie pociagnij Srodkowy pasek regulacyjny (11), aby napiaé pasy
naramienne (6), az przylega¢ beda, do ciata dziecka. Delikatnie pociggnij srodkowy pasek regulacyjny (11),
aby napig¢ pasy naramienne (6), az przylegac beda do ciata dziecka.

UWAGA: Aby fotelik samochodowy zapewniat optymalng ochrone, pasy naramienne (6) musza, by¢ jak
najlepiej dopasowane.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziecka, nalezy upewnic sie, ze pasy naramienne $cisle przylegajg, do ciata
dziecka, nie Sciskajac go, a uprzaz nie jest skrecona, pozycja zagtéwka jest prawidtowo wyregulowana,
pasy znajdujg sie na wysokosci ramion dziecka lub tuz ponizej, zaczepy paséw sa zablokowane w klamrze
pasa.

Instalacja dzieciecego fotelika samochodowego z pasem bezpieczenstwa
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Montaz

Umiesc fotelik samochodowy na siedzeniu pojazdu tytem do kierunku jazdy.
Upewnij sie, ze uchwyt (1) jest zablokowany w pozycji A. Upewnij sie, ze znak montazowy na
etykiecie ostrzegawczej (27) z boku fotelika jest wyréwnany z podtoga samochodu. Wyciagnij
pas bezpieczenstwa pojazdu i umiesé go nad fotelikiem. Umiesé<¢ pas biodrowy (28) w otworach
(29) po obu stronach fotelika. Zabezpiecz jezyk pasa bezpieczerstwa (30). Napnij pas biodrowy
(28), pociagajac pas ukosny (31) w kierunku przodu pojazdu. Pociggnij ukos$ny pas (31) za fotelik
dzieciecy.

UWAGA: Podczas tej czynnosci nie nalezy skrecac pasa bezpieczenstwa pojazdu.
Aktywuj zabezpieczenie boczne (24) (patrz rozdziat "Regulacja zabezpieczenia bocznego").
Poprowadz ukos$ny pas (31) przez tylna prowadnice pasa (32) nad aktywnym zabezpieczeniem
bocznym (24). Napnij pas ukosny (31).

II OSTRZEZENIE! Pas ukosny (31) musi by¢ poprowadzony przez tylna prowadnice pasa (32)
i nad aktywnym liniowym zabezpieczeniem bocznym (24).

UWAGA: Fotelik samochodowy dla dziecka moze by¢ uzywany na
wszystkich siedzeniach pojazdéw z trzypunktowymi automatyc-
znymi pasami bezpieczenstwa zgodnie z normg UN R16. Zasad-
niczo zalecamy uzywanie fotelika samochodowego z tytu
pojazdu. W wiekszosci przypadkéw dziecko jest narazone na
wieksze ryzyko z przodu.

x Bl OSTRZEZENIE! Fotelik samochodowy dla dziecka ||
nie jest przeznaczony do uzytku z dwupunktowym
lub biodrowym pasem bezpieczenstwa samocho-
du. Korzystanie z dwupunktowego pasa bezpiec-
zenstwa pojazdu moze spowodowad powazne
obrazenia dziecka w razie wypadku.

OSTRZEZENIE! Klamra pasa bezpieczenstwa fotelika
samochodowego moze by¢ zbyt dtuga i siegaé¢ do
gornej czesci pasa bezpieczenstwa fotelika. Oznacza
to, ze fotelika nie mozna bezpiecznie zamocowaé. W
takim przypadku nalezy wybrac inne miejsce w samo-
chodzie dla fotelika.

Demontaz

UWAGA: Aby unikna¢ uszkodzenia pojazdu i fotelika, przed demontazem fotelika nalezy
wytaczy¢ zabezpieczenie boczne (24) (patrz rozdziat "Regulacja zabezpieczenia bocznego").
Wyjmij pas bezpieczenstwa pojazdu z prowadnicy tylnego pasa bezpieczenstwa (32). Otworz
klamre pasa bezpieczenstwa pojazdu i wyciagnij biodrowy pas bezpieczerstwa z prowadnicy (29).
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Komponenty

1 Podpodrka
2 Przycisk zwalniajacy fotelik samochodowy

3 Punkty mocowania fotelika samochodowego
4 Podstawa

5ISOFIX

6 Przyciski ISOFIX

7 Noga podpierajaca

8 Przycisk regulacji podpoérki

Montaz podstawy
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi pojazdu, aby zidentyfikowac punkty ISOFIX w pojezdzie.

WAZNE Punkty mocowania ISOFIX to dwa metalowe zaczepy znajdujace sie miedzy oparciem a
siedzeniem pojazdu. W razie watpliwosci nalezy zapoznac sie z instrukcjg, obstugi pojazdu.

WAZNE Nie umieszczaj przedmiotéw w obszarze ndg przed fotelikiem.

Zdejmij wspornik, az znajdzie = Zwolnij ISOFIX. ISOFIX musi zatrzasng¢ sie w

sie w pozycji pionowej. Oba ISOFIX mozna regulowa¢  punktach mocowania ISOFIX ze
niezaleznie. Nacisnij oba  styszalnym kliknieciem.
przyciski jednoczesnie i zwolnij ~ Sprawdz, czy podstawa jest
ISOFIX z podstawy. dobrze zamocowana, prdébujgc

zdja¢ ja z ISOFIX. ZIELONY
wskaznik bezpieczenstwa musi
by¢ wyraznie widoczny na obu
przyciskach ISOFIX.



INSTRUKCJA OBSLUGI

Dociénij podstawe do oparcia, az zostanie Upewnij sie, ze podpodrka jest zablokowana w

catkowicie wyréwnana z oparciem.

Mocowanie fotelika do bazy

pozycji pionowej. Naciénij przycisk regulacji:
wyciagnij podpdrke, az dotknie podtogi pojazdu.
Wskaznik podpdrki na podpdrce zmieni kolor na
ZIELONY.

WAZNE: Upewnij sie, ze na powierzchni bazy nie znajduja sie
zadne przedmioty i ze dziecko jest zabezpieczone zintegrow-
anym systemem pasdw, aby zapewni¢ prawidtowy montaz
fotelika samochodowego w pojezdzie.

- Upewnij sie, ze oba zaczepy ISOFIX (6) sg zablokowane w
punktach mocowania ISOFIX (A).

- Umies¢ fotelik samochodowy na podstawie, tak aby przéd
fotelika przylegat do oparcia.

- Sprawdz, czy wskaznik bazy jest ZIELONY. Jesli wskaznik nie
jest ZIELONY, fotelik NIE jest zablokowany. W razie potrzeby
powtdrz procedure.
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Demontaz fotelika samochodowego

Pociagnij przycisk zwalniajacy, aby zwolni¢ fotelik samocho-
dowy i podnie$ go za uchwyt. Wskaznik bazy zaswieci sie na
CZERWONO.

Zdejmowanie podstawy

- Odblokuj dwa ztgcza ISOFIX, naciskajac jednoczesnie przyciski
i wyjmij je z szyn ISOFIX pojazdu.

- Zdejmij podstawe z punktéw mocowania ISOFIX.

- Przywrdé¢ ISOFIX do pierwotnej pozycji.

- Nacis$nij przycisk regulacji, aby przywréci¢ podpdrke do
pierwotnej pozycji, a nastepnie zt6z jg, aby zaoszczedzic
miejsce.

Komponenty

1 Podpédrka
2 Przycisk zwalniajacy fotelik samochodowy
3 Punkty mocowania fotelika samochodowego S
4 Podstawa

5 Przycisk obrotu

6 ISOFIX

7 Przyciski ISOFIX

8 Noga podpierajaca

9 Przycisk regulacji podpdrki

Baza jest wyposazona w mechanizm obrotowy, ktéry umozliwia wygodne ustawienie fotelika
dzieciecego z obrotem w strone drzwi. Przycisk obrotu znajduje sie po obu stronach.
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Montaz podstawy

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pojazdu, aby zidentyfikowac punkty ISOFIX w pojezdzie.

WAZNE Punkty mocowania ISOFIX to dwa metalowe zaczepy znajdujace sie miedzy oparciem a
siedzeniem pojazdu. W razie watpliwosci nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi pojazdu.

WAZNE Nie umieszczaj przedmiotéw w obszarze nég przed fotelikiem.

Zdejmij wspornik, az znajdzie
sie w pozycji pionowej.

Zwolnij ISOFIX.

Oba ISOFIX mozna regulowac
niezaleznie. Nacisnij oba
przyciski jednoczesnie i zwolnij
ISOFIX z podstawy.

ISOFIX musi zatrzasna¢ sie w
punktach mocowania ISOFIX ze
styszalnym kliknieciem.
Sprawdz, czy podstawa jest
dobrze zamocowana, prébujac
zdja¢ ja z ISOFIX. ZIELONY
wskaznik bezpieczenstwa musi
by¢ wyraznie widoczny na obu
przyciskach ISOFIX.

Dociénij podstawe do
oparcia, az zostanie catkowi-
cie wyrdwnana z oparciem.

Upewnij sie, ze podpdrka jest
zablokowana w pozycji pionowej.

Nacisnij przycisk regulacji:
wyciagnij podpodrke, az dotknie
podtogi pojazdu.

Wskaznik podpdrki na podpdrce
zmieni kolor na ZIELONY.

Aby obréci¢ podstawe, nacisnij
przycisk obrotu, a nastepnie
przekre¢ obrotowy dysk w
odpowiednie potozenie.
Upewnij sie, ze podstawa jest
zablokowana we wtasciwym
potozeniu.

WAZNE Nie uzywaé podczas
jazdy.
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Mocowanie fotelika do bazy

WAZNE: Upewnij sie, ze na powierzchni bazy nie znajduja sie
zadne przedmioty i ze dziecko jest zabezpieczone zintegrow-
anym systemem pasow, aby zapewni¢ prawidtowy montaz
fotelika samochodowego w pojezdzie.

- Upewnij sie, ze oba zaczepy ISOFIX (6) sg zablokowane w
punktach mocowania ISOFIX (A).

- Umies¢ fotelik samochodowy na podstawie, tak aby przdéd
fotelika przylegat do oparcia.

- Sprawdz, czy wskaznik bazy jest ZIELONY. Jesli wskaznik nie
jest ZIELONY, fotelik NIE jest zablokowany. W razie potrzeby
powtdrz procedure.

Demontaz fotelika samochodowego

Pociagnij przycisk zwalniajacy, aby zwolni¢ fotelik samocho-
dowy i podnie$s go za uchwyt. Wskaznik bazy zaswieci sie na
CZERWONO.
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Zdejmowanie podstawy

- Odblokuj dwa ztacza ISOFIX, naciskajac jednoczesnie przyciski
i wyjmij je z szyn ISOFIX pojazdu.

- Zdejmij podstawe z punktéw mocowania ISOFIX.

- Przywrdé¢ ISOFIX do pierwotnej pozycji.

- Nacis$nij przycisk regulacji, aby przywréci¢ podpdrke do
pierwotnej pozycji, a nastepnie zt6z jg, aby zaoszczedzic
miejsce.

"Liniowa ochrona przed zderzeniem bocznym" jest zintegrowana z fotelikiem samochodowym. System ten
zwieksza bezpieczenstwo dziecka w przypadku kolizji bocznej. Aby uzyskaé najlepszy efekt ochronny, nalezy
aktywowac zabezpieczenie (24) w kierunku drzwi samochodu znajdujacych sie najblizej fotelika. Aby
aktywowad, nacisnij oznaczony obszar (25). Jesli nie jest mozliwe catkowite zwolnienie zabezpieczenia, gdy
drzwi samochodu sg zamkniete, mozna réwniez uzywac fotelika dzieciecego z nieaktywnym zabezpieczeniem.
UWAGA: Upewnij sig, ze wysuwana cze$¢ blokuje sie na migjscu ze styszalnym "kliknieciem".

Ostone bezpieczenstwa mozna catkowicie ztozy¢é z powrotem do pierwotnej pozycji, odwracajac kroki
(najpierw nacisnij przycisk 25, a nastepnie 24).

UWAGA: Podczas korzystania z fotelika samochodowego na $rodkowym siedzeniu w samochodzie
rozktadanie ostony bezpieczenstwa jest zabronione.



INSTRUKCJA OBSLUGI

Prawidtowy montaz fotelika samochodowego dla dziecka

e®

UWAGA: Fotelik jest przeznaczony wytacznie do montazu przodem do kierunku jazdy w samochodach
wyposazonych w system ISOFIX (OPCJA) lub trzypunktowe pasy bezpieczenstwa zgodnie z normg, UN R16
(patrz rozdziat "Montaz w samochodzie").

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziecka, nalezy upewnic sie, ze fotelik samochodowy jest zamocowany w
taki sposdb, aby dziecko byto zwrdcone tytem do kierunku jazdy, fotelik samochodowy jest uzywany na
przednim siedzeniu pasazera tylko wtedy, gdy przednia poduszka powietrzna jest wytaczona, fotelik
samochodowy jest zabezpieczony pasem samochodowym lub podstawa, (Opcja) (patrz rozdziat "Montaz
fotelika dzieciecego z pasem samochodowym" lub "Montaz fotelika dzieciecego z podstawa").

Jesli to mozliwe, ostone nalezy umiesci¢ po stronie znajdujacej sie najblizej drzwi samochodu, aby uzyskaé
najlepszy efekt ochronny.

Zdejmowanie ostony z tkaniny

Zdejmowanie

Pokrowiec sktada sie z 6 czesci: 1 pokrowca na oparcie, 1
pokrowca na podndzek, 1 pokrowca na zagtéwek, 2
poduszek naramiennych i wktadki dla noworodka. Aby
zdja¢ pokrowiec, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza,
procedura; Odepnij klamre pasa. Zdejmij obie naktadki
naramienne z uprzezy. Zdejmij ostone z zagtowka.
Odkre¢ dwa przyciski miedzy tapicerka, oparcia siedze-
nia a tapicerkg podndzka. Wyciggnij klamre pasa z
ostony podndzka, a nastepnie zdejmij ostone. Odkrec
pasek (36) za ostona, Mozna teraz zdja¢ ostone oparcia.

Bl OSTRZEZENIE! Fotelik samochodowy dla
dziecka nigdy nie moze by¢ uzywany bez
ostony.

Zaktadanie pokrowca
‘ UWAGA: Nalezy uwaza¢, aby nie przekreci¢ ani nie

pomieszac paskdw naramiennych.
Postepuj zgodnie z powyzszymi krokami, ale w odwrot-
nej kolejnosci, aby ponownie zatozy¢ pokrowiec.




INSTRUKCJA OBSLUGI
| Cosecencpitanage |

Wazne jest, aby uzywac tylko oryginalna ostone na siedzenie, poniewaz pokrowiec jest wazna czescia,

UWAGA: Pokrowiec nalezy wypra¢ przed pierwszym uzyciem. Pokrowce na fotele mozna pra¢ w pralce w
maksymalnej temperaturze 30°C w trybie delikatnym. W przypadku prania w wyzszej temperaturze tkanina
pokrowca moze straci¢ kolor. Pokrowiec nalezy pra¢ oddzielnie i nigdy nie suszy¢ mechanicznie! Nie susz
pokrowca w bezposrednim Swietle stonecznym! Czesci plastikowe mozna czysci¢ tagodnym detergentem i
ciepta woda.

- Czesci plastikowe mozna czysci¢ tagodnym detergentem i cieptg woda,

- Wszystkie wazne czesci podstawy musza, by¢ regularnie sprawdzane, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.
- Wszystkie elementy mechaniczne musza, dziata¢ prawidtowo.

- Ten typ produktu wymaga starannej i regularnej konserwacji przez uzytkownika.

- Produkt nalezy chroni¢ przed czynnikami atmosferycznymi, woda, deszczem, $niegiem. W razie potrzeby
natychmiast wysuszy¢ wszystkie metalowe czesci, aby zapobiec rdzewieniu.

- NIE przechowywac produktu, jesli jest mokry. NIE pozostawia¢ w wilgotnym pomieszczeniu. Gdy produkt jest
pozostawiony w wilgotnym srodowisku bez cyrkulagji, tworzy sie plesnh.

ﬁ OSTRZEZENIE! Pod zadnym pozorem nie uzywaj chemicznych detergentéw ani |
Srodkow wybielajacych!

Iﬁ OSTRZEZENIE! Zintegrowanego systemu uprzezy nie mozna zdjaé z fotelika. Nie |
nalezy usuwac czesci systemu uprzezy.

Regulagja pozycji lezacej |

n OSTRZEZENIE! Fotelik dzieciecy mozna
roztozy¢ wytacznie poza pojazdem.

Siedzisko mozna ustawic w pozycji lezacej, pociagajac za
przycisk zwalniajacy (37) i jednoczesnie popychajac
oparcie w doét. Upewnij sig, ze fotelik jest prawidtowo
zablokowany w pozycji lezacej. Pozycja ta moze byc
uzywana wytacznie poza pojazdem, np. w wadzku
dzieciecym, i nigdy nie moze by¢ uzywana w pojezdzie.
UWAGA. Nie nalezy dokonywa¢ zadnych regulacji
fotelika, gdy pojazd jest w ruchu.

Aby powrdci¢ do pozycji siedzacej, nalezy nacisnal przycisk zwalniajacy, jednoczesnie pociggajac
oparcie do gory, az do ustyszenia dzwieku blokady "CLICK".



INSTRUKCJA OBSLUGI
| sempremisicans |

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi wozka!
Fotelik samochodowy dla dziecka mozna przymo-
cowa¢ do dowolnego zatwierdzonego wodzka
spacerowego.

Umies¢ fotelik samochodowy na zatwierdzonym
adapterze tak, aby dziecko byto zwrdcone w
strone rodzica. Upewnij sie, ze fotelik samocho-
dowy dla dziecka jest bezpiecznie zamocowany po
obu stronach. Nalezy zawsze sprawdzaé, czy
fotelik samochodowy dla dziecka jest bezpiecznie
przymocowany do wdézka. Aby odblokowac,

nacisnij i przytrzymaj oba przyciski zwalniajace (38) na foteliku samochodowym dla dziecka i
podnies fotelik samochodowy dla dziecka.

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy fotelik samochodowy dla dziecka jest kompatybilny z wézkiem.

Co robic po wypadku

II OSTRZEZENIE! Wypadek moze spowodowaé niewidoczne gotym okiem uszkodzenie
fotelika samochodowego. Fotelik samochodowy nie nadaje sie do dalszego uzytku po
wypadku samochodowym.

Czas zycia produktu

Ten fotelik samochodowy zostat zaprojektowany tak, aby spetniat swoje funkcje przy normal-
nym uzytkowaniu przez okoto 7 lat. Stopniowe zuzycie tworzywa sztucznego, np. spowodowane
ekspozycja na swiatto stoneczne (UV), moze spowodowad nieznaczne pogorszenie wtasciwosci
produktu. Poniewaz pojazdy czesto doswiadczaja bardzo wysokich wahan temperatury i innych
nieprzewidzianych naprezen, nalezy przestrzegac nastepujacych punktow:

Jesli pojazd jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy
czas, fotelik samochodowy nalezy wyjac z pojazdu lub przykry¢ lekka tkaning.

Regularnie sprawdzac wszystkie plastikowe i metalowe czesci fotelika pod katem uszkodzen,
zmian ksztattu lub koloru.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek zmiany w foteliku samochodowym, nalezy go wyrzucic.

Zmiany w tkaninie, zwtaszcza blakniecie, sa normalnym zjawiskiem podczas uzytkowania samo-
chodu i nie wptywaja negatywnie na jego funkcjonalnos¢.
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